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Γ Ν Ω Σ Τ Ο Π Ο Ι Η Σ Η
Δεχόμεθα ίτησίας προπληρωτέας αυνδρο- 
4ς ά π δ  τοΰ άριβ 177. άπό τοΰ όποιου ήρ- 
αντο δημοσιευόμενα δλως νέα μ,υθιστορή- 
ατα

Μ Α Ρ ΙΟ Γ  Ο Γ Σ Σ Α Ρ

Η ΚΟΜΗΣΣΑ ΑΡΤΕΜΙΣ
[Συνέχεια].

Γ '

με τ  άπειρου Ι ρ ω τ ο ; ’ ά λ λ α  κ α τ ’ έκείνην 
τ ή ν  έπίσηαον  σ τ ι γ μ ή ν ,  καθ ’ ήν ετοεμον 

επί -τν) ι δέα δ τ ι  θά ε/ανον αυ τήν  διά παν- 

τ ό ; ,  ό νούς μου έθαμβούτο άπροςδοκήτως ,  

ά ν α κ α λ ύ π τ ω ν  έν έμοί ηθικά ;  τ α ρ α μ ά ; ,  α 

γ ν ώ σ τ ο υ ;  υ·.έ/ οι τ ούδε  ε ί ;  εμέ, καί παρε- 
τήρουν ,  ώ ;  έν έκστάσει ,  τόν ώραίον καί 

ί σά γ γ ε λο ν  έκεϊνον σύντροφον τή ς  παρελ -  

θούσης φοβεράς μο να ξ ία ;  μου. ' ί ^ τ ε ι ρ ο ν  

αυ τήν  επί  τ7) ι δέα δ τ ι  δέν έδυνήθη ποτ έ  
ν ’ άγαπήσγι  τ ο ν  άγροΐκον έκεϊνον άνθρω

πον,  μεθ’ ού ή είμαρμένη ήνωσεν  αυτήν ,

Α ί  μ ε γ ά λ α ι  ψυ/ικαί  δ ι α τα ρά ξ ε ι ς  Ιίχου- ά λ λ α  καί  συγχρόνως  7)σθανόμην άπερί- 

σιν, ώ ;  είκό; .  ά π οτ έ λ εσ μ α  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν i γ ρ α π τ ό ν  ά γ α λ λ ί α σ ι ν ,  θεωρών αυτόν  άνά-  

άδυ να μ ία ν - ώς έκ το ύ τ ου  δεν έδυνήθην ν’ ζ ι ον το ιού του  επιγε ίου αγγέλου .  Η ζ η λ ο -

άνθέ ξω επί  πολύ,  καί μ ά λ ι σ τ α  οσάκις έ- 
« κ επ τό μ ην  ο τ ι  μικρού εδέησε,  κ α τ α δ ι ώ -  

κουσά με, νά πέσγ) θΰμα τή ς  επ ιμ ονέ ς  τ η ;  

κ α τ ά  τ η ν  κ ινδυνώδη  έκείνην πορείαν.  Ή  

τύψις τοΰ  συνειδό το;  κ α τ έ τ ρ ω γ ε  τ ά  σ τήθη  

μου καί  έμεμφόμην έμαυτού  επί  άγενε ϊ  

καί πα ιδαρ ιώδε ι  ανανδρία.  Δεν ε ιχον κα 

θήκον ν ’ άψηφήσω μά λλον  τό ν  κίνδυνον 

τοϋ φ α ν τ ά σ μ α τ ο ς ,  έ σ τ ω  καί αν τ ο ύ τ ο  

έπρόκει το νά με κα τασπαράξ τ ι  ά ν ι λ εώ ; ,  ή 
νά εκθέσω είς προφανή κίνδυνον τή ν  ζ ω ή ν  

τής  προςιριλοϋ; άναδόχου  μου ; Κεκλ ιο . -  

μένο;  επί τ ή ς  έ ξ  άχυρου κλίνης τ η ς ,  έφ* 

ής έκο ιμάτ ο  ήσύχ ως ,  έ νόμι ζον δ τ ι  ό δπνος 

της  εκείνος θά ή τ ο  αιώνιος  καί έφρικίων 
επί τ η  ι δέα ο τ ι  δεν θά έπαν ίδω  πλέον 

αυτ ήν ,  δ τ ι  δέν θ’ άκούσω τ ή ν  γλυκε ΐαν  

φωνήν τ η ς ,  η τ ι ς  τ οσοϋτο ν  μέ κατέθελγεν .  

ΟΓμοι ! θά ϊμενον τ ό τ ε  μόνος έπί τοϋ κό
σμου ! . . .

Τ  πό τ ο ι ο ύ τ ω ν  άπα ισ ίω ν  σκέψεων όρ- 

μώμενος,  ή ρ ώ τ ω ν  τ ή ν  καρδίαν μου άν θά 

υπέφερε το ιο ύ το ν  καίριον τραύμα ,  ή δέ ά -  

πάν τη σ ι ς  α υ τή ς  κα τε τά ρ ασ σ ε  παραδό ξως

τ υ π ί α  καί ό ο ίκ τος ,  ή χ α ρ*  *ί λύπη  
κατεσπαρασσον  ά ν ιλ εώ ;  τή ν  καρδίαν μου ’ 

καί  δμως  εί ;  τ ή ν  θέαν αυτής  ένεθουσίων.  

Έ θ α ύ μ α ζ ο ν  τ ή ν  ά ξ ι έοασ το ν  καλλονήν τη ς ,  

χωρ ί ς  νά δ υ ς α ν α σ χ ε τ ώ  διά τ ά ς  π λ η γα ς ,  
τ ά ;  οπο ία ;  ήνοι γεν έν τή] καρδια μου τό  

βλέμμα  τη ς .  Τ ό τ ε  μόνον έ τό λμ η σα  νά ε ξ ε 

τ ά σ ω  προςεκτ ικώτεοον  τ ή ν  καρδίαν μου 

καί Ιμε ι να ώ ; ε ί  κεραυνόπληκτο ; ,  άνακα- 

λύψας έν αΰτ ϊ ί  τ όν  έ ρ ω τ α  . . .

Ό τ ε  μ ε τ ά  δύο ώρα ;  ηλθεν έπί  τ όπου ό 
κηδεμών  μου, ήγέοθην τ ε τα ρα γμ έ ν ος  καί 

έρυ^ριών . . . Ε υ τ υ χ ώ ς  έπίστ ευσεν  δ τ ι  ή 

Ά ρ τ ε μ ι ;  ε ι/ε  φοβηθή.

Ά κ ο ύ σ α σ α  τή ν  φωνήν του,  ή άνάδοχός  

μου έςύπνηαεν

’Οφ ε ίλ ω  νά ήμαι  δίκαιος.  Ό  κόμη ;  Λε 

Μ ω φ έ ρ τ  συνεκινήθη μ ε γ ά λ ω ; , ίΛ ώ ' '  τή ν  κα -  
τ ά σ τ α σ ι ν  τ ή ;  συζύγου του καί Ισπευσε νά 

έρωτήσγι  αυ τή ν  περι τή ς  υ γ ε ί α ; τ η ; .

—  Δεν  ε χ ω  τ ί π ο τ ε ,  τ φ  άπήν τη σ ε  μει- 

δ ιώσα ,  ε υ τ υ χ ώ ;  ό ίππος  μ ’ Ερριψεν έπί 

τ ώ ν  φόρτων .
—  Κ α ί  δέν έπ λ η γώ θ η ς  ποσώς  ; έπα-

τ ό  πνεύμα μου. Μέχρ ι  τή ς  ήμέρας εκείνης,  ; νέλαβε  τρυφερώ;  

είχον ζήσε ι  πλησ ίον  τής  Ά ρ τ έ μ ι δ ο ς ,  υπό j —  Δ ι ά  νά πιστεύσγ,ς,  θά ποοςπαθήσω 
τ ήν πρ^ον καί  προςηνή προς τ ασ ί αν  τ η ς ,  νά π ερ ιπ α τή σω  . . . δπως  ό Λά ζα ρο ς .

*ις ήν ευχαρ ίσ τως  ύ π έ κ υ π τ ο ν  τ ή ν  ή γ ά -  Κ α ί ,  κ α τα βα λοϋ σα  πΧσαν προςπάθειαν ,  
πων,  δ ι ό τ ι  συνεμερί ζε το τ ά ς  χαράς  μου, | ήγέρθη ,  ά λ λ ’ οΐ πόδες  τ η ς  ετρεμον καί  ̂
« ’. ότ ι  έμειδ ία διά  τά ς  φρούδας τ ή ς  ν ε ό - ! έκλο ν ί ζ ε τ ο .  Ό  κηδεμών μου ελαβεν αυτήν  

Τήτός  μου ελπ ίδας*  έπεκαλούμην αυ τήν  είς τ ά ς  ά γκ ά λα ς  του  καί τ ή ν  μετέφερεν,  1 

■*ατά τά ς  ώρας τ ώ ν  ι δαν ικών  όν ε ιρ οπ ολή - ; ώς μικρόν βρέφος, έ ντός  τ ή ς  ά μ ά ξη ς ,  έν γ, 
οεών μου ώ ;  άγαθοποιόν  νηρ η ίδα ,άνακου-  ήσαν κ α τ α λ λ ή λ ω ς  το πο θε τη μέ να  διάφορα 

φίζουσαν τ ά ς  θλίψεις μου, καί τ ισθανόμην προςκεφάλα ια '  άφοΰ δ ’ έ τοπ οθ έ τησε  τή ν  
δ ι ’ « ΰ τ ή ν  ειδός τ ι  λα τρ ε ία ς ,  μεμιγμένης  σύζυγόν του  έ π ’ α υ τώ ν ,  άνέβη καί οΰτος

μ ε τ  αυτήν  και  ανε/ωρησε,  χωρί ς να μοι 
άπευθύν·/) ουδέ τή ν  έ λ α χ ί σ τ η ν  π α ρ α τ ή -  

ρησιν.

Βεβυθισμένος εις τ ά ς  σκέψεις μου, έ ξ η -  

κ^λούθησα μ ε τ ά  τοϋ ’ Α ν τ ω ν ί ο υ  τ ή ν  προς 

τ ό  φρούριον άγουσαν.  Έ β α ί ν ο μ ε ν  βραδέως 

καί σ ι ω π ώ ν τ ε ; ,  πλησίον  π ά ν τ ο τ ε  τή ς  ά -  

μαςης  τοΰ κηδεμόνας μου, δ τ ε ,  πλησ ιά -  

ζ ο ν τ ε ς  πρός τ ό  φρούριον, συνηντήσαμεν 
τό ν  ιατρόν,  τ όν  όποιον ε ϊχον προηγουμέ 

νως ε ιδοποιήσει .
Έ π λ η σ ί α σ α  καί ήκουσα αυ τό ν  λ έ γ ο ν τ α ’

—  Εινε μ ία νευρική πάθησι ς,  μία ά -  

πλή  συγκίνησις  τή ς  ψυχής,  καί τ ί π ο τ ε  
περισσότερον '  μιιΖς ήμέρας άνάπαυσι ς  θά 

έπαναφέργι τ ή ν  γα λήν ην ,  έ λ π ί ζ ω .  Κ α τ ά  

πάσαν  δμω;  περ ίπ τωσ ι ν ,  κύριε κόμη,  έρ

χομα ι  αεθ’ υμών,  δ ι ό τ ι  πιθανόν ^  νευρική 

α υ τ η  δ ι α τ ά ρ α ζ ι ;  νά λάβη  σοβαρώτερον 

χαρακτήρα .
—  Ά ν α β ή τ ε  είς τ ή ν  άμα ξαν ,  ά π ή ν τ η -  

σεν ί  κόμης.  Α*  ! ’ Α ντώ νιε , λάβ ε  τόν  ίπ 

πον τού κυρίου ιατρού.

Κ α ί  ή άμ α ξα  έξηκολούθησε τή ν  πορείαν 

τ η ; '  ή δέ προςφιλή;  άναδοχός  μου μ ’ έ -  
γ ν . ρ έ τ ι η ζ  διά τοϋ βλέμ ματ ος  μειΛιώσα.

ΦΟάσας είς τ ό  φρούριον. έκούβ.ην εντός  
τού  περιβόλου άναμένων τόν  ιατρόν,  δς τ ι ς  

μ ε τ ά  είκοσι λ ε π τ ά  έξήλθεν .  Έ τ ρ ε ξ α  άμέ-  

β ω :  προ;  αΰτόν  κα1. τόν ή ρ ώ -η σ α  πεοί 

τ ή ς  Ά ρ τ έ μ ι δ ο ς
—  Δεν ϊ γ  ΐ ι  τ ί π ο τ ε ,  μοί ε ι π ε ν  οΰχ ή τ -  

τ ο ν  ε/ει ανάγκην άν απαύσε ω ;  έπί δύο 

τοΰλ .άχ ισ τον  Ϋ,μέρα;

’ Ανέπνευσα καί ε τρε ξα άμέσω ;  εί ;  τ ό  

δ ω μ ά τ ι ό ν  μου. "Επρεπε  διά π α ν τ ό ;  τρ ό 
που ν’ άπ οφ ύγω  νά συ ναν τηθώ  μ ε τ ά  τοϋ 

κόμητο ς ,  δ ι ό τ ι  προέβλεπον δ τ ι  ή συνάν- 
τ η σ ι ;  αΰ τη  θά προυκάλει  λυπηρά ;  σκηνάς.  

Έ ν  πα?η  δμω;  περ' .πτώοει  ήμην δ ια τ ε θε ι 
μ έ ν η  ν ’ ά π ο τ ι ν ά ξ ω  τόν  ζυ γό ν  τή ς  σκ λη 

ρά;  τυραννίας  του,  ή τ ι ;  ή τ ο  δ υ ; β ά σ τ « -  
κ τ ο ;  διά τή ν  νεαράν μου ηλικ ίαν καί υπό 

τ ή ν  όποιαν ύπέκυπτον έπί  δλοκλήρους 

μήνας,  φοβούμενος μή δυςαρεσ τήσω  τή ν  

άναδοχόν  μου.
Τ ό  εσπέρας έκεϊνο ό κηδεμών μου μ »  

εκάλεσε νά δε ιπνήσωμεν,  ά λ λ ’ ε γ ώ  προςε- 
ποιήθην σφοδράν κεφα λα λγ ί α ν  καί έδε ί -  

πνησα  ε’ ς τ ό  δ ω μ ά τ ι ό ν  μου.



Καθήμ,ενο;  επί  τού παραθύρου τού δ ω 

μα τ ί ου  μου, παρετήρουν τ ά ;  έρυθροβαφεις 

ά κ τ ΐ ν α ;  τοϋ δύοντος  ήλίου καί τ ά ς  μ ε γ ά 
λ α ;  καί ε κ τ ε τ α μ έ ν α ;  σκ ιά ; ,  τ ά ;  όπο ια ;  

έ σ χ η μ ά τ ι ζ ο ν  τ ά  δένδρα καί οι λ ό φ ο ι ’ προ;  

τ ό  μέρο; δέ τϊ\ς Γερμα ν ία ;  αΐ πορφυρι- 

ζ ουσα ι  κορυφαί τ ω ν  υψηλών όρέων δ ι έσχ ι -  

ζ ον  τον  κυανόχρουν ουρανόν'  ε νώπιον  μου 

ή κοιλάς ,  μέ τ ά ;  γραφ ικά ;  χαράδρα ;  τ·/); 

καί  τ ο ύ ;  έλικοειδε ϊ ς ρύακάς τη ς ,  έπλήοου 
τ η ν  καρδίαν μου ά γ ν ω σ τ ο υ  μυστηρίου*  εί ;  

τ ό  βάθος δέ τϊΐ  ; κοιλάδος εβλεπον τό  δά- 

σο;  τ ω ν  Ά ε δ έ ν ν ω ν ,  υπό τ ά  μυσ τηρ ιώ δη  

κράσπεδα του όποιου έκρύπτε τ ο  καθ ’ έκα-  

σ τη ν  ό φαεινό;  τή ς  ήμέρας άσ τήρ .  σ ελα-  

γ ι ζ ω ν  υπό τ ά ;  ασθενε ί ;  ά κ τ ϊ ν α ;  τ οϋ δύον- 

τ ο ;  ήλίου,  χ α ιρ ε τ ί ζ ο ν τ α ς  χ αρ ι έν τω ς  τή ν  

γί ΐν.
Α ίφνης  φωνή τ ι ;  γ ν ω σ τ ή  μοι  διέλυσε 

τ ά ;  μ α γ ι κ ά ;  τ α ύ τ α ;  ο π τ α σ ία ; .

Ό  κηδεμών  μου ένεφανίσθη ενώπιον  

έμο ΰ .

—  Θ έ λ ω  να σοι ομ ιλήσω ,  μοί  είπε.

Χ ω ρ ί ;  νά τ ψ  α π α ν τ ή σ ω ,  προ;έφερον εί ;

αυ τόν  Ιδραν τ ι νά  καί  έκάθησα ενώπιον του 

άναμένων.

—  Δέν  σοι ί ρκεσεν ,  έπανέλαβεν,  ό τ ι  

σήμερον παρ ’ όλ ι γον  νά φονευθ-fj ή σύ ζυγό ;  

μου £νεκα τ ω ν  ανοησ ιών  σ ου ,ά λλ ’ υποθ έ τω  

δ τ ι  δέν θέλε ι ;  νά έννοήσγι;  δ τ ι  ε ί ;  τ ο  μ έ λ 

λον δέν ε ίμαι  δ ια τ εθε ιμένο;  νά υποφέρω 
παρομοίας  σκηνάς.

Δ υ ς τ υ χ ώ ς  ό κνιδεμών μου δέν ήννόησεν 

δ τ ι  ή σ τ ι γ μ ή  δέν ή τ ο  κ α τ ά λ λ η λ ο ;  διά 
τ ο ι α ύ τ α ;  ομ ιλ ία ; .

Ό θ ε ν  ά π ή ν τ η σ α  ψυχρώς.

—  Έ π ι τ ρ έ ψ α τ έ  μοι νά σα;  ε?πω, κύριε, 

δ τ ι  ΰμεϊ ;  ύπήρξε τ ε  ό αΓτ ιος  τ ή ς  λυπηοά ;  
τ α ύ τ η ;  σκηνής.  ' Ο μ ο λ ο γ ώ ,  καί ε ί ;  τ ο ϋ τ ο  

θά συμφωνήσε τ ε  μ ε τ ’ έμοΰ, δ τ ι  ή κο ι νω

νική βαθμίς ε ίκοσαε τοϋ ;  νέου δέν είνε 
δυνατόν  νά ύποφέρν) ά γ ο γ γ υ σ τ ω ;  τό ν  ζ υ 

γόν τ ή ;  τυρανν ία ; ,  υπό τόν  οποίον ύαε ϊ ;  

θ έλε τ ε  νά με κ ρ α τ ά τ ε  . . .

—  Ή  κοι νωνική βαθμ ί ;  ; . . . είπεν εί-

ρω ν ικ ώ ; '  καί  πώς  ήννόησε;  δ τ ι  ή θέσι ;  σου
είνε ά ν ω τ έ ο α  τ ω ν  ά λ λ ω ν  ;* )

—  Κύριε,  άν υπ ήρ ξα τε  κηδεμών μου επί 

τ ο σ α ϋ τ α  έ τη ,  σά ;  ε ιδοπο ιώ  δ τ ι  ε ίμαι  ήδη  
εΓκοσιν ε τ ώ ν  ! . . . καί νο μ ί ζω  δ τ ι  ε ζησα  

ώ ;  άνθρωπο ;  καί δεν θά επ ιτρέψω ε ί ;  οΰ- 

δένα να με μ , ε ταχε ι ρ ί ζη τ α ι  ώ ;  μ α θ η τή ν  
α λλ ηλο δ ι δα κ τ ι κού .

Μέ  παρε τήρησε  μ ε τ ά  β λ έμ μ α τ α ;  έμφα ί-  
νον τος  οίκτον.

—  Ή ν ν ό η σ α  ! είνε π ε ρ ι τ τ α ί  πλέον αί 

όμ ιλ ία ι ,  ά γ α π η τ έ  μοι  ! . . . π ά σ χ ε ι ; ,  καί 

δ ι ’ αΰ τό  φαίνομαι  επιεικής πρός σέ . . .

—  Π ά σ χ ω ,  ε γ ώ ,  τ ό ν  δ ι έκοψα’ καί έκ 
πο ί α ;  άσθενε ια; ,  σι2; παρακα λώ .

—  Δεν ή ξ εύοω'  τ ο ϋ τ ο  άποβλέπει  τή ν  
ι α τρ ικήν  σχολήν .

—  'Ey τ ο ύ τ ο ι ; ,  κύριε ! . . .

—  Ά κ ο υ σ ο ν ,  μέ διέκοψε μ ε τ ά  τόνου ε 
π ι τ α κ τ ι κ ο ύ ,  δέν ηλθον εδώ  διά νά σ υ ζ η 

τ ή σ ω  μ ’ έσέ, ά λ λ ά  διά νά σοι ανακο ι 
ν ώ σω  τή ν  θέλησίν μου.

—  Είνε π ερ ι τ τόν ,  κύριε, τ ώ  είπον ά-  
παθώς ,  δ ιό τ ι  ε ίμαι  ήδη εί ;  θέσιν νά ζ ή σ ω

ο π ω ;  θ έ λ ω '  οί νόμοι σάς δίδουσι  τ ό  δ ι 

κα ίω μα  νά δ ιαχε ιρ ί ζησθε  τ η ν  πεοιουσίαν 

μου, έ ξ  ή ;  δ α π α ν ά τ ε  πρό;  δ ια τροφήν  καί 
εκπαιδευσί ν μου, ά λ λ ά  καί ε γ ώ  ε χ ω  τό  

δ ικ α ί ωμα  νά δ ι α θ έ τ ω  καί νά ιππεύω κ α τ ά  

βούλησιν του ;  ίππο υ ;  μου . . . ’ Α ν  ήαεϊς  

γ ν ω ρ ι ζ η τ ε  τ ά  καθήκον τα  τοϋ κηδείλόνος, 

γ ν ω ρ ί ζ ω  καί  ε γ ώ  ώ σ α ύ τ ω ;  τ ά  τοϋ ΰπό 
κηδεμονίαν δ ι α τ ε λ οϋ ν τ ο ς .

Ο μ ο λ ο γ ώ  ό τ ι  ε ξ επ λ ά γ η ν  εί ;  άκρον διά 

τ ή ν  μ ε γ ι σ τη ν  απάθειαν,  μεθ ’ ή ;  νικούσε 
το υ ;  λόγου ;  μου δ κόμη; .

—  Μ  ή παραφέρεσαι  τόσον πολύ,  ά γ α -  

γ α π η τ έ  μ ο υ 1 ε ξακολουθε ί ; ,  βλέπω ,  νά δί-  
δγι; δ ε ί γ μ α τ α  παραφροσύνη; ,  καί διά 

τ ο ϋ τ ο  ϊ χ ω  καθήκον νά σε περιποιώμαι  

μεθ ’ ά β ρ ό τ η τ ο ;  . . . Έ ν  ά λ λ α ι ;  λ έξ εσ ι ,  

πρέπει,  μέ πάσαν θυσίαν,  νά σ' επαναφέρω 
εί ;  τή ν  λογ ικήν  . . .

Δ έν  έβράδ υνα νά εννοήσω τό  άληθέ ;  
πνεϋμα τ ώ ν  λ ό γ ω ν  τ ω ν .

—  Ν ο μ ί ζ ε τ ε  λο ιπόν δ τ ι  θά με κάμε τ ε  
νά π ι σ τ εύσω  ο τ ι  ε ίμαι  παράφρων j

—  Οχ ι ,  οχι ,  μοί είπεν ε ίρων ικώ;  
ά λ λ ’ ε λ π ί ζ ω  δ τ ι  θά θεραπευθ-Ji; τ α  χ έ ω ; . . .

Η ΰπουλο;  καί υβριστ ική αΰτη  άπάν -  

τ η σ ι ;  ουδόλω ;  μέ συνεκίνησε. τ ό  όμ.ολογώ. 

Η Μ αν ί α  ε ιχεν έ ξαφαν ισθή έ ν τ ό ;  τού δά-  
σου; ,  καί  ουδέν πλέον έφοβούμην.

Δ '

Β ιλ χ έ λμ ,  δ ι α κ η ρ ύ τ τ ω  έ π ισ ήμω ; ,  καί 

δ ιά τ ο ύ τ ο  επ ικαλούμα ι  μάρτυρα ;  τόν ουρα

νόν, τ ο ν  ήλιον  καί  τή ν  σελήνην,  τ ο υ ;  ά -  

σ τ έρ α ;  καί  τ ο υ ;  πολυκόμου;  κ ο μ ή τ α ; ,  τή ν  

φύσιν δλην καί  π ά ν τ α ;  τ ο υ ;  ανθρώπου; ,  

δ τ ι  ό δόκτωρ  Σ χ ο ΰ λ τ ;  είνε κ τήνος  !

Χ θ έ ;  ημην  εί ;  τ ό  τ έ λ ο ;  τοϋ κεφαλαίου,  
τ ό  όποιον σοι εγραφον,  δ τ ε  ένεφανίσθη ε 

νώπιον  μου ό γέρων Φρί ξ ,  ό θ α λ α μ η π ό 
λ ο ;  μου, ά ν α γ γ έ λ λ ω ν  μ ο ι ’

—  Ό  κύοιο; δόκτιοο !

^Εκρυψα π άρα υ τ α  τόν  χ ά ρ τ η ν  καί ποος- 
εποιήθην δ τ ι  άνεγί νωσκον άρχαΐόν  τ ι  βι- 

βλίον.

Ό  δόκτωρ  Σ χ ο ΰ λ τ ;  εινε άνθρωπο ;  μ.ε- 
σαίου ά ν α σ τ ή μ α τ ο ; . ο λ ί γ ο ν  π α χ ΰ ;  καί  κα- 

θ α ο ι ώ τ α τ ο ;  Η  αφελή ;  καί ήπ ια  φυσ ιογνω
μία του μαρτυρε ί  δ τ ι  έσπούδασε τ ή ν  ε π ι 
σ τή μ ην  του ει ;  γερμανικόν π α ν ε π ι σ τ ή μ ι ο ν  

έχει  τ ό  βλέμ,μα γλυκύ  καί προςηνέ; ,  τ ό  
με ιδ ίαμα  νεανικόν καί τή ν  κόμην λευκήν* 

οΰχ ή τ τ ο ν ,  επειδή επί  τ·7ί; πεπι εσμένη;  

αυτού  ρινό; δέν είνε δυνατόν  νά σ τη ο ι -  

χθώσι  τ ά  δ ί ο πτ ρά  του,  δ ι ό τ ι  π ιπτουσ ι  
π ά ν τ ο τ ε ,  ά ν α γ κ ά ζ ε τ α ι  νά βλέπη  άνωθεν 

α ύ τώ ν .  Κ α τ ά  δέ το υ ;  φυσιολόγου; ,  τ ό  ση-  

μεΐον τ ο ϋ τ ο  τ εκμηοιο ϊ  πνεύμ,α κρυψίνουν 

καί όπισθόβουλον καί αΰτό  τ ο ύ τ ο  μέ κα-  
θ ίσ τα  δύ ;π ισ το ν  πρό;  αΰτόν .

—  Λο ιπό ν ,  ά γ α π η τ έ  μου ξένε,  μοί 
είπε τ ε ί νω ν  πρό;  εμέ τ ή ν  χε ΐρα ,β λέπω εύ- 

χα ρ ί σ τ ω ς  δ τ ι  κ α τ α γ ί ν ε σα ι  ε ί ;  την  μ ε τ ά -  
φρασιν τοϋ Πινδάρου ;

—  Δέν  πρόκει ται  τ ώ ρ α  περί τού Π ί ν 

δαρου, τ ώ  ά π ή ν τ η σ α  ά π ο τ ό μ ω ς ’ θ έλω νά 

έ ξ έλ θ ω  απ ’  εδώ . . . θ έλω νά μ ε τ α β ώ  π ε 
λαγοδ ρόμων  ε ί ;  τ ή ν  ’ Ο λ λ α ν δ ί α ν !  . . .

—  Ά  ! ε ξα ίρ ε τα ,  ΰπέλκβεν ό δόκτωρ*  

ηλθον άκοιβώ ;  διά νά σά;  προτ ε ί νω  Sv τα -  

ξ ε ίδ ιον  δι '  έ<ε ΐνα τ ά  μέρη . . . "Εχε τε ,  

π α γ ο π έ δ ι λ α  ;

—  Ό χ ι ,  ά λ λ ά  θ' αγοράσω.
—  " Ε χ ω  £ν ώ ρ α ι ό τ α τ ο ν  ζ εύγο ς ,  α γ α π η 

τ έ  μοι '  επ ι τ ρέψ ατ ε  μοι νά σ2ς το  προς- 

φέρω. Θ ά  δ ι α τ ά ζ ω  τόν  Έρ μάν νο ν  νά τό. 

καθαρίση,  δ ιό τ ι  είνε ολί γον άκάθαρτον . . .  

Μ ε τ ά  δύο ημέρας θά ηνε έ τοιμον . . .  " Α λ 

λ ω ς  τ ε  εύρισκόμεθα ε ΐ ς έ ' ΐ  ε ί ;  τ όν  Σ ε π τ έ μ 

βριον, οί δέ ρύακε;  καί οί π ο τα μ ο ί  δέν έ -  

π ά γ ω σ α ν  άκόμη . . .
—  Πολΰ καλά,  λοιπόν θά μοί τ ά  σ τ ε ί 

λ ε τ ε ,  ύπέλαβον έγερθεί ; .

—  Π ώ ;  ! θ έλε τε  ν ’ ά ν α χ ω ρ ή σ η τ ε  σήμε 
ρον . . . μέ αΰ την  τή ν  βροχήν . . . δέν 

β λέ π ε τ ε  τ ί  άθλ ιο;  καιρό;  είνε ;

  Ν α ί *  θ’ ά να χωρ ήσω  άμ έσω ; ·  ε ίμαι

τόσον καιρόν κεκλ επμένο ;  εδώ μέσα !

—  ’ Α χ ά ρ ι σ τ ε  ! ανέκραξε,  περιφρονεΐ τε  
λοιπόν τή ν  φιλοξ εν ίαν  μου ;

  Ώ  ! μή θέλε τε  νά με ά π α τ £ τ ε  επί
πλέον,  τ ά  φρενοκομεία δέ φιλοξενούσιν,  

ά λ λ ά  θεραπεύουσι .

—  Μέ ά λλ ου ;  λόγους  .. θεραπευτήριον,  

δέν είνε άληθέ ;  ;
—  Είνε π ε ρ ι τ τ ή  πλέον π2σα  σ υ ζ ή τ η -  

σις !, . Σ 2 ;  γ ν ω ρ ί ζω ,  κύριε ιατρέ  Σ χ ο ύ λ τ ; .  

Ή ξ ε ύ ρ ω  ποιου;  ανθρώπου;  καυχοίσθε δ τ ι  
θεραπεύετε  . . . ’ Ιδού λοιπόν ή ά π άν τη σ ί ς  

μου" θά καλέσε τ ε  άμέσ ω ;  τον  δήμαρχον ,  
τ όν  δημ,οτικόν σύμβουλον Σκρέΐμπερ,  μεθ ’ 

ένό;  Ετι συναδέλφου του,  τ ο ν  πρύτανιν- 

τ η ;  άκαδημ.εία;  καί δύο κ α θ η γ η τ ά ;  τ ϊ ίς  
ια τρ ικής  οχολ'7,;. Ε ν ώ π ι ο ν  δλων  τ ο ύ τ ω ν  

iy i i i  τή ν  ά ξ ίω σ ι ν  δ τ ι  θά σα;  ά π ο σ τ ο μ ώ σ ω  

καί θά ά π ο δ ε ί ξ ω  δ τ ι  έ χ ω  σ ώ α ;  τ ά ;  φρένας.

—  Τ ί  α λλόκ ο τος  ιδ ιο τρ οπ ία ,  ά γ α π η τ έ  

μ ο υ ! . . .  Οΰδείς π ο τ ε  δ ιη μ φ ισβή τη σε  περί 
τ ή ;  όρθοφοοσύνη; σα ; .

—  Οΰδε ί ;  ; τ ώ  είπον έκ το ξ εύων  κ α τ ’ 

αΰτοϋ άγριον βλέμμα"  τό  όρκιζεσθε ;

Ή  έ ρ ώ τη σ ι ;  αΰ τη  τόν  ε τά ρα ξε  καί  έδ ί -  

σ τα σε  πρός σ τ ι γ μ ή ν .
—  " Ε σ τ ω ,  είπεν επί  τ έ λ ου ; ,  άφ.οϋ μέ 

β ι ά ζ ε τ ε ,  θα σα;  ομ ολογή σω  τή ν  άλήθειαν  

έμ π ι σ τ ε υ τ ι κ ώ ; .  Ν α ί ,  έχ ε τ ε  ε »α  έχθρόν,  δ 
όποιο ;  θέλει τή ν  κ α τα στ ρο φή ν  σα; .  .

—  Β λ έ π ε τ ε  λο ιπόν ;

—  Κ α ί  α ΰ τ ό ;  ό εχθρό; . . .  είσθε σεΐ ;  6 
Γδιο; ! προ;έθηκεν έκραγείς  ε ί ;  άσβεσ τον  

γ έ λ ω τ α .
" Α κ ω ν  συνεμερίσθην τ ή ν  ί λ α ο ό τ η τ ά  του  

καί  τ ώ  ά π ή ν τ η σ α  γ ε λ ώ ν

—  Ό π ο ι ο ν  παράδοξον  έκ τοϋ  άλλου  

κόσμου !
—  "Εν  παράδοξον  ; Σ τ ο ι χ η μ α τ ί ζ ω  τόν  

’ Εράσμιόν μου ά ν τ ί  τ ώ ν  χα λκ ο γ ρ α φ η μ ά τω ν  

σας τοϋ ’Ρ έ μ β ρ α ν τ  δ τ ι  δέν θά κα ταρρ ίψητε  
τ ό  επ ιχε ίρημά  μου.

—  Δ έχ ο μ α ι  το  σ το ίχ η μ α .

—  Ι Ιρο ςέ ξ α τ ε !  θά σ£ ;  κα τα ν ι κ ήσ ω  μ ε τ ά

τού  Locke, Leibnitg, Kant. Spinosa .-
—  Εΰγε  ! μ ία  olla podrida μ-ονάδών, 

εμπειρισμού καί όρθολογισμ,ού ! . . .  Δ έν  λ ε ί 

πει τ ώ ρ α  είμή ό Fichte μ ε τ ά  τοϋ έγώ  του 
καί τοϋ μ η  ί γ ώ  του.

—  Δ ι α τ ί  όχι  ! Ν α ί ,  α ΰ τό ;  οΰ το ;  δ F i·



chte  θά μοί χορηγήσγ)  επ ιχ ε ι ρή μα τα  . . .

—  Θ ά  σάς άνασκευάσω Star τού Schel- 
l i n g  καί τ οϋ Hegel καί  τό  σύστημα  τής  

« π ο λύ το υ  τ α ΰ τ ό τ η τ ο ς  τοϋ  ΰποκειμενικού 

καί άντικε ιμενικοΰ θά ανατρέψω τό  ά ξ ίω μ ά  

σα; τοΰ περιθ5ΐσμοϋ τοΰ ί’ ) ·ώ !

—  Ο ΰ τ ω ;  £/st ; ΰπέλαβε .  Λο ιπό ν  π α 

ραδέχομαι  τό  ι δεώδες  φιλοσοφικόν σύστγ )- 

μα τοΰ  Schelling καί ύ π οσ τη ρ ι ζ ω  δ τ ι  
διά παν φρόνιμον καί  λογ ικόν δν τό  μό- 

ον βέβα ιον εινε τό  πραγμα τ ι κόν  φ ιλοσο
φικόν I . . . Σ υ μ φ ω ν ε ί τ ε  ;

—  Δ ι α  βολε!  ιδού έφθ άσε τε  εις τ ή ν  πυο- 

ρώνειον σχολήν . . .  τή ν  ΰπό τ ώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν  
άναγεννηθε ϊσαν ! . . .

—  Πυρρώνειον σχολήν ,  έ σ τ ω  ! . .  Τ ι ς  

6ννιτός δύν ατα ι  νά βεβαιώσϊ )  τ ή ν  σοφίαν 

αΰτής  ; ό Πυθαγόρας ,  ό Σ ω κ ρ ά τ η ς  καί ο 
Π λ ά τ ω ν  έδιδασκον παγκοσμ ίου ;  νόμου; ά -  

π οδ ε ιχ θέν τα ς  άνοήτους ΰπό τής  άλγέβρα ;  

τώ ν  Γ α λ ι λ α ί ω ν ,  τ ώ ν  Ν ευ τό νων ,  τ ώ ν  Κ έ -  

πλεο . . .

Κ α ί  άνέφεοεν δλην τ ή ν  σωρείαν τ ώ ν  συλ 

λο γ ι σμ ώ ν  τ ώ ν  σκεπ τ ι κών  θεωριών άπό τώ ν  

' Τ . Ί ο τ ν π ώ σ ε ω ΐ '  τοΰ Sextes Em biricU S  μέ- 

χρι τ ώ ν  Jia.ioywr τοΰ Berkeley, συμπε
ρ ιλαμβανομένων τ ώ ν  ’Α π ι Λ ύ σ ιω ν  τοΰ H u -  

me, ά ν τ ι τ ά σ σ ω ν  ε ϊ ;  τ ή ν  ελλογον  γνώσ ι ν  

τ ά  ι ν δ ά λ μ α τ α  τ ώ ν  αισθήσεων,  τ ά ;  α ν τ ι 

φάσεις καί τ ά ;  π λ ά ν α ;  τοΰ πνεύματος,  τ ό  

«νειοον,  τή ν  μερικήν καί ασυνε ίδητον  π α 
ραφροσύνην. ..

—  Κ α ί  λοιπον ! λέγ ε ι  τ ε λ ευ τ ώ ν ,  επειδή  

όμιλεΐς  λ ίαν φρονιμως,  τ ο λ μ ά ;  νά βεβα ι-  

ώσης  δ τ ι  οΰδείς λοβό ;  τοΰ εγκεφάλου σου 

είνε α τροφ ικό;  ; Ο υ δέ π οτ ε  συ νήν τησα  ά ν 
θρωπον μή έ χ ο ν τ α  τ ή ν  πρόληψίν του,  δ- 

π ω ;  ό κύριος Shendy. Έ ^ ω  τ ή ν  πρόλη-  

ψίν μου, ϊ χ ί ι ς  τή ν  ί δικήν σου, έκδηλουμέ - 
νην εις πληθύν ερευνών περί τ ώ ν  α ι τ ί ω ν  

τή ς  παραφροσύν-/);· άνέγνωσε ;  μ ε τ ’ έ νδ ια-  

φέροντο ;  πάν  δ , τ ι  έδημοσιεύθη επί  τοΰ α ν 

τ ικειμένου το ύτου .  Πόθεν λοιπόν σοι έγεν- 

νήθν1 ό ζή λος  οΰτος τή ς  σπουδής ; ’ Εκ φυ

σ ική ;  άπ ασ χολ ήσε ως ,  προερχομένης έκ τοΰ 

φόβου'  είξεύρεις δ τ ι  ή παραφροσύνη είνε 

κληρονομική. . .  Χ α !  χά !  παλλ ηκά ο ι  μου, 
προςέθηκε μ ε τ ά  σφοδρού γ έ λ ω τ ο ς ,  πρός- 
*^ε  τόν  ' Ρ εμβράν  σου ! .,. Ά λ λ ά  δέν έ τ ε -  

λ ε ίω σ α  άκόμη,  περίμενε. . .  Ο υδέ ποτ ε  ά 
π ή ν τ η σ α  τοσοΰτο ν  δ ια υγέ ;  καί  ΰγι έ ;  
πνεΰμα,  δσον τ ό  ίδικόν σου ! . . . Μ ο 

λ ο ν τ ο ύ τ ο ,  κύριε φιλόσοφε,  αΰ τή  ή περιερ- 

γ ί α  σου πρός τή ν  φυσ ιολογίαν  εινε ό κα -  

κ α τ ρ ώ γ ω ν  σε σκ ώ λη ξ .  Θέλε ι ς  νά μάθης 

ε ίλικρι νώς τ ή ν  ι δέαν μου ; ύπέλαβε  προς- 
η λ ώ σ α ς  έπ ’ έμοΰ τους  οφθαλμούς. . .  Ά -  

κουσον λοιπόν '  αί  ί δέαι  αΰ τα ί ,  τ ά ς  δποίας 

Ιχε ι ς ,  έδύναν το  ευκόλως νά μ ε τα βλη θ ώ σ ι ν  
εις μονομανίαν,  αν δέν τ η ν  ά ν ε χ α ί τ ι ζ ε ν  ή 

καρδία σου'  είσαι έκ τ ώ ν  φύσεων εκείνων,  

επί  τ ώ ν  όποιων ή ευαισθησία,  ή τρυφερό- 

τ η ; ,  καί  τ έ λος  π ά ν τ ω ν  ό Ιρως έξασκοΰσι  

μ ε γ ά λ η ν  επιρροήν. . .  Ά  ! ά ! μή τ α ρ ά τ -  
τ ε σ α ι . .. Τ ω ρ α  ήρχισε  νά λάμπτρ τό  π α ρ ά -  
do^or σον  καί νά θαμβόν·/; τ ή ν  π ρ ό . Ιη -  
\frir μ ου .

—  Ώ  ! π ο σ ώ ; '  οί λόγο ι  σου δέν μ ’ έκ- 
π λ ή τ τ ο υ σ ι ν .

—  “ Εν έκ τ ώ ν  δυσκολωτέρων  π ρ α γ μ ά 

τ ω ν  δ ιά  τό ν  άνθρωπον,  έξηκολούθησεν,  είνε 

τό  νά δυνηθ ‘7) νά δ ι α τ ν ρ ή σ η  τή ν  ισορρο

πίαν μ ε τ α ξ ύ  καρδία;  καί πνεύματος.  Ή  

κααδία σου είνε νέα Ι τ ι  καί  δέν α ισθάνε ται  

είμή τ ά ;  όρμάς τή ς  ηλικίας  σου'  πάλλε ι ,  

ζή ,  α γα π ά .  ’ Α π ε ν α ν τ ία ς  τ ό  πνεΰμά σου 

σ υ ζ η τ ε ί  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  καί υποδεικνύει  τά  

λάθη  τή ς  καρδία; .  Βλέπ ε ι ;  δ τ ι  ε γ ώ  π α 

ρα τη ρώ  τ ά  π ά ν τ α  . . . " Ο τ α ν  ε ίςέρχωμαι  

έ ν ταΰθα ,  αμέσως  διά τοΰ βλέ μμ ατος  έννοώ 

τ ό  άντ ικε ίμενον  τ ώ ν  δ ι α λογ ι σ μ ώ ν  σου. 

Ά π ό  τ ί νος καιροΰ ζ ϊ ΐς δ ιά τοΰ  α ι σθ ήμ α 

τ ο ς ·  σήμερον τ ή ν  πρωίαν σ τ ο ι χ η μ α τ ί ζ ω  

δ τ ι  α.ί σκέψεις σου σέ ή γ α γ ο ν  νά π ισ τ ε ύ -  

σγι; δ τ ι  ε ίσαι  παράφρων ..

—  Ό χ ι  άκόμη,  ανέκραζα,  καί θά σοί 

τ ο  αποδε ί ξω .

Έ π ρ ό κ ε ι τ ο  ν' αποδε ί ξ ω  δ τ ι  δεν ήαην 

παράφρων.  Ό Ο εν ,  άναβάς επί τ ί νος  τ ο χ -  

πέ ζης ,  ήρχ ισα  νά δη μηγορώ  ο ύ τω σ ί  :

—  Κύρι ε φιλόσοφε,  παρατήοησόν αε . - 
Γ νω ρ ί ζ ε ι ς  τ ο ΰ ;  νόμου; τοΰ Μανσύ ; ... Ό  

Μανσΰ έκάθητο ,  Ι χ ω ν  προςηλωμένον τόν  

νοΰν επί ένός καί  μόνου αντ ικε ιμένου,  ένώ 

£γώ ε ίμαι  όρθιος, περιλαμβάνω τ ό  σύυ,παν 
καί  δ ι α τ η ρ ώ  ε ί ;  τ όν  νοΰν μου, τό ν  όποιον 

συκοφαντ ε ί ; ,  δλ α ;  τ ά ;  προα ιώνιου ;  σκέ- 

ψεις καί παρατηρήσε ις  τοΰ άνθοωπίνου 
πνεύματος.  Ό τ α ν  ήμην μικρός, Ι γραφον 

έπί τή ς  άμμου τ ά  ον όμα τα  τ ώ ν  Π υ θ α γ ο 

ρών σου καί  τ ώ ν  Π λ α τ ώ ν ω ν  σου, δ τ ε  δέ 

έμ ε γά λ ω σα ,  έ τ ελε ιοπο ίησα  τ ά ς  σπουδάς 
μου εις τ ό  πανεπ ισ τήμ ιον  τ ή ς  Ά ί δ ε λ β έ ρ -  

γης  ! . . . Τ ό  σύστημά  σου σ τ η ρ ί ζ ε τ α ι  επί 

μωρολογ ιών .  Ή  παραφροσύνη είνε κληρο

νομική,  είπες ·, . . .  Ά ν έ γ ν ω σ ε ς  τή ν  ’Ο δ ύ σ 

σειαν τοΰ  Ό μ ή ρ ο υ  , Τ ί  άπήν τησε ν  ό Τ η 

λ έμαχος  δ τ ε  ή αόρατος  Ά θ η ν ά  ήρώτησεν  

αυτόν  «,ν 7)νε υΙός τοΰ  Ό δ υ σ σ έ ω ς  ; «  Α 

γν οώ  αν ό ήοως οΰτος  είνε πα τή ρ  μου, ε ί 

πεν ό νεαρός πρίγκηψ, γ ν ω ρ ί ζ ω  μόνον δ τ ι  
ή μήτ/ιρ μου μοί είπεν δ τ ι  α ΰ τό ;  είνε ό 

πα τή ρ  μ ο υ · .
Κ α ί  άρχ ισα  άναφέρων διαφόρου;  θ εω

ρία;  τοΰ Βρουσώ καί  ά λ λ ω ν  σοφών σ υ γ 
γραφέων.

Ό  λ ό γ ο ;  μου υπήρξε λ ίαν  εκ τ ε ταμένος .  

Ό  ιατρός  μέ ήκουε κ α τ ’  άρχάς μέν με ι -  

δ ιών ,  ά λ λ ’ ε ί τ α  ή πεποίθησις του ήρχισε  

νά κ λ ο ν ί ζ η τ α ι  καί έαενεν άφωνος

Ό τ ε  κατήλθον  τ η ;  τ ρ α π έ ζ η ς , τ φ  έ τ ε ι να  

τ ή ν  /εΐρά μου, τή ν  όποιαν γρπασε  καί  έ 

θλιψε περ ιπ αθώ ; '  ε ί τ α  δέ? ώ ; ε ί  κ α τ α λ η 

φθεί ;  ΰπό νευρικοΰ παροξυσμού,  έρρίφθη εί ;  

τά ς  ά γ κ α λα ς  μου.

—  Φ ίλε  μου,  αδελφέ  μου, δ ιδάσκαλέ  

μου, ανέκραξε  διά φωνή ;  ικ ε τ ευ τ ικής ,  σώ-  

σέ υ.ε, σώσέ μ.ε, δ ι ό τ ι  σΰ μόνο;  δύνασα ι νά 

μέ θεραπεύσγ,ς !
—  Τ ι  ε^εις λοιπόν ; τ όν  ή ρ ώ τη σα  έ/.- 

π λαγ ε ί ς  διά  τ ή ν  παραφοραν του τ α ύ τ η ν .

—  Ά χ  ! ε ίμαι  ό α τυχ έσ τ ερος  τ ώ ν  άν- 

θρώπων!  κρύπτω  εις τή ν  καρδίαν μου μίαν 

λύπην ,ή  όποια μέ κ α τα θλ ίβ ε ι  καί τ ό  πνεΰ

μά  μου κ α τ α λ α μ β ά ν ε τ α ι  α ιω ν ίως  ΰπό ά -  
οο ίσ των  φόβων . . . Ε ίμα ι  παράφρων !

—  Σύ ,  Θεέ μου ! ανέκραξα.

—  Ε ίνε  μυστήρ ιον , τ ό  όποιον οΰδεί;

π ο τ ε  ήννόησεν,  ύπέλαβε '  σοί τ ό  εκμυστ η

ρεύομαι καί σοΰ ζ η τ ώ  τή ν  συνδρομήν σου.. .  

Μάθε  δ τ ι  ή μή τη ρ  μου, δ π ω ;  καί ή ίδική 

σου, άπέθανε παράφοων.  'Εσπούδασα τή ν  

ιατρικήν,  επί  τ ή  έλπίδ ι  δ τ ι ,  μανθάνων 

τ η ν  επ ισ τή μη ν  τ α ύ τ η ν ,  θά έθεραπευόμην'  

ά λ λ '  εί ;  μ ά τ η ν  ε ί ;  τ ή ν  έ λ α / ί σ τ η ν  ήθι -  

κήν τ α ρ α χ ήν ,  καταλαμ.βάνομαι  ΰπό αορί

σ τ ω ν  φόβων,  ο ΐ τ ι ν ε ;  α ίφνη ;  μ ε τ α β ά λ λ ο ν 

τ α ι  εί ;  σφοδρούς παροξυσμούς. Κ α ί  τ ό τ ε  ό 

π ισ τός  μου Έρμάννος  μέ κλείει  εί ;  τ ό  δ ω -  
μ ά τ ι ό ν  μου, έφ’ δσον διαρκοϋσιν οί παρο

ξυσμοί  οΰτο ι .  Α υ τ ό ς  καί μόνος μ ’ επ ιβ λ έ 

πει π ά ν τ ο τ ε ,  δ ι ό τ ι  αυτός  καί  μόνος γ ν ω 

ρί ζε ι  τ ό  μυστ ικόν  μου. Ή  σύζυγός μου α 
γνοε ί  τή ν  φοβεράν αλή θ ε ια » '  ά ν τ ή ν  έμάν-  

θανε. θ’ άπέθνησκεν έκ λύπης . . . Φ ίλε  

μου, μή μ ’ ε γκαταλε ίψε ις ,  οί λόγο ι  σου 

»ΐνε βάλσαμον ,  τ ό  όποϊον επουλώνει  τά ς  

π λ η γ ά ;  μου'  άπόβαλον  έκ τοΰ πνεύματός 

μου τ ο ΰ ;  αιωνίους φόβους, οϊ τ ινες μ.έ κα- 
τ α λαμ βα ν ου σ ι '  μείνε πλησίον  μου διά νά 

μέ ΰποστηρίζ-ρς καί μή μέ άφήσ·/)ς π ο τ έ  

νά κ α τ α λη φ θ ώ  ΰπό όμ,οίων φόβων,  δ ιό τ ι  

β / έ τ ω  δ τ ι  οί λό γο ι  σου είνε άληθ ε ϊ ;  ! . . . 
Φοβούμ,αι σκεπτόμ εν* ;  δ τ ι  πιθανόν νά μέ 

άφήση ; .  ί ΐ ρ ο ς π ί π τ ω  εις τούς πόδας  σου 

καί άποτε ί νομα ι  εις τ ή ν  φ ιλανθρωπίαν  

σου, εις τή ν  α γα θήν  καί εΰγενή σου καρ

δ ίαν '  σώσε ενα πατέρα,  σώσε μίαν μητέρα  

έξ αίωνίας  άπελπ ισ ιας ,  σώσε τ ά  δύο ποος- 

φιλή μου τ έκνα ! . . .

Τ ο σ α ύ τ η  δέ ή τ ο  ή παραφορά του,  ώ ς τ ε  
άληθ ώς  έπεσεν εις τ ο ΰ ;  πό δ α ;  μου καί  έ- 

ν η γ κ α λ ί ζ ε τ ο  αυτού ; .  Σογκ ι νηθε ί ; ,  δέν 

ξευρον τ ί  νά τ ώ  α π α ν τ ή σ ω '  οί οφθαλμοί  
μου ήσαν πλήρε ι ;  Λακρύων.

—  Ά ν δ ρ έ α  ! Ά ν δ ρ έ α  ! άνέκραξ ίν ,  ί δ ών  

τ ά  δάκρυά μ.ου . . . Ά  f  ! δύναμαι  λοιπόν 

νά έλπ ί σω ,  άφοϋ ή σ ωτ ηρ ία  μου έ ξ α ρ τ ά -  

τ α ι  άπό έσέ έχε ι ;  καρδίαν αγαθήν  καί 

γ εννχ ίαν  καί  δέν π ι σ τ ε ύ ω  ν’  άρνηθής . . . 

Έ ν α  μήνα ,  μόνον Ι να  μήνα σοΰ ζ η τ ώ .

Συγκ ινηθε ίς  εις άκρον, ΰπεσ^έθην νά 

παοαμε ί νω  καί νά αφι ερωθώ εις τή ν  θε
ραπείαν του.

Ή  β^οχή ε ιχ ί ν  ΐ δ η  καταπαύσε ι .  ' Ο δ ή 
γ η σ α  αΰτόν  εις τ όν  κήπον.  Ώ μ ί λ η σ α  εις 

αΰτόν  περί δ ιαφόρων αν τ ικε ιμένων καί  
μ ε τ ’ ολί γον ή έκ τροχ ιασθε ϊσα  εκείνη δ ι ά 

νοια έπανήλθεν  εις τή ν  τρ οχ ι άν  της .

Ό θ ε ν  μ ε τ ’ οΰ πολύ έπανήλθον εις τά  

δ ω μ ά τ ι ό ν  μου, άφήσας  αΰτόν  ήσυχον.

Ό  α τυ χ ής  ! πόσον πρέπει νά ύποφέργι! 
‘Ο π ο ϊα  α λ λ ό κ ο τ α  μυστήρ ια ,  Β ιλ χ έ λμ ,  έ γ-  

κ ρύ π το ν τα ι  εις τ όν  κόσμον το ύ το ν  ; Ό  ά ν 

θρωπος αΰτός ,  ό άφιερωθείς ψυχϊΐ  τε  καί 
σ ώ μ α τ ι  εις τ ή ν  επ ισ τή μη ν  καί έ ;ασ κών  

έν τ ιμω ς  καί εΰσυνειδήτως  τ ό  ευεργετ ικόν 
ε π ά γ γ ε λ μ ά  του,  είνε παράφρων!  . . . Ή δ η  

δέν ε κ π λ ή τ τ ο μ α ι  πλέον διά τά ς  άλλοκό-  
τους  ιδέας του.  Σήμερον Ι λ εγεν  δ τ ι  ή καρ

δία μου είνε ΰγιής  καί  τ ό  πνεΰμά μου ά- 

σθενέ;.  Φεύ ! Δ υ σ τ υ χ ώ ς  συμβαίνει  τ ό  ε 
ναν τ ί ο ν '  ή φοβερά π λ η γ ή  ύπάρχε ι  έν τ ^  

καρδία μου'  έκεϊ,  εκεί μόνον πονώ  . .  .
Αΰοιον θά έπ αν α λά β ω  τή ν  ίστήοίαν μου 

όπόθεν διέκοψα αΰτήν,  δπως  σοί^ ϋ ι η γ η θ ώ



τ α  πεοι 
Σ χ ο ύ λ τ ς

τ·7ί; άσθενείας τοΰ « τ υ χ οΰς βοίαν συ νήν τησα
V :

Ε'

να τ ω ν  ανσρωπων  μου, 
τον  γ έ ρο ν τα  Σ ίμ ω ν α ,  δς τ ις  π ρ ώ τ ο ;  αυτός  

μ ’ ε ίχε  δ ιδάξε ι  τ ό  κυνήγιον καί τή ν  χρ·7ί- 

Ο'.ν τοΰ δπλου.  Ο  Φαρώ,  δ πι σ τός  αύτοΰ 

' κύων,  μόλι ς μ ’ είδεν,  έπήδ α  πεοί εμέ έκ 

Μόλ ι ς  ήγέρθη, δ Σ χ ο ύ λ τ ς  ήλθε ποό;  έ -  ' τ·71; χαράς του καί ή σ π ά ζ ε τ ο  τ ά ;  χείοας 

πίσκεψίν μου. Ή τ ο  πλέον γαλ ήν ιος .  Μ ’ καί τ ο ΰ ;  πόδας  μου.

έ ζή τα σ ε ν  έπ ιμελώς καί με άφ·7,κεν ^συχον.  J  —  Κ α λ ή  ’ μέρα,κύριε Ά ν δ ρ έ α  ! . . . ά -  

Ή  κ α τ α ι γ ί ;  έμυ κά το  καθ ’ δλην τ η ν  νέκραξεν δ Σ ίμ ω ν ,  κ α λ ώ ;  ήλθ ε ;  ε ί ;  τ ά  

νύκ τα ,  τή ν  δέ πρω ίαν  ά π α ν τ α  τ ά  νέφη μέρη μ α ;  ! . . . Κ ά τ ω ,  Φαρώ  ! . . . ΤΗ λ -  

είχον συσσωρευθτί ποό;  βορο άν  δ άήρ ή τ ο  θε; ,  βλέπω,  π ε ζό ;  καί  πρέπει νά πο^υ.ε 

δροσερό;,  at δέ ά κ τ ΐ ν ε ;  τοΰ ήλιου έ φ ώ τ ι -  μαζ·7ί ε ί ;  τ ό  σ π ί τ ι  νά π^ίί; Ενα ποτήρι  

ζ ον  τ ό  δ ω μ ά τ ι ό ν  μου, τοΰ δποίου τ ά  πα-  κρασί. Έ χ ω  άκόμη άπό εκείνο τ ό  καλό 

ράθυρα ε ίχον αφήσει  ανο ικ τά.  ‘ Η  πυρχλί ;  τοΰ κυρίου βαοώνου,  τοΰ μακαρ ί του π α -  

άδε ι  έπί τ ώ ν  υψηλών κλ άδ ων  τ?ίς λεύκης,  τέρα σου . . . Ώ  ! πόσον τοΰ ’μ ο ιά ζ ε ι ;  ! 

ή δέ προςφιλής α ΰ τ ^  σ ύ ζυ γο ;  ά π α ν τ ά  έκ Πόσον θά χαρ·7| ’ ποΰ θά σέ ίδτΊ ή π τ ω χ ή  

τοΰ βάθους τ71; φωλεάς  τη ς .  Προβα ίνω  είς 

τ ό  παράθυρον,  ά λ λ ά  δέν φεύγουσι ,  δέν αε 

φοβοΰντα ι ,  δ ι ό τ ι  ρ ί π τ ω  ε ί ;  α υ τ ά  αρκετά  

ψιχία άρτου*  το σοΰ τον  δέ μ ’ έσυνείθισαν, 

ώ ς τ ε  πολ λάκ ι ς  έρχον τα ι  πλησίον  τοΰ π α 

ραθύρου μου καί τοώγουσ ι ν  εντός  τ ώ ν  χει-  

ρών μου. Ε ν ί ο τ ε  συνοδεύονται  καί υπό 

τ ώ ν  δύο τ έκνων  τ ω ν .  Πόσον είνε ώρα ΐα  !

Τ ά  ον ομά ζω  Ρ ω μ α ΐ ο ν  καί Ί ο υ λ ι έ τ τ α ν  !

Ώ ρ α ΐ α  μικρά όν τα ,  τ ά  δποΐα τοσοΰτον  έ- 
π ι χ α ρ ί τ ω ς  άδουσιν . . . ΕΙνε π ά ν τ ο τ ε  α 

χ ώ ρ ι σ τ α ,  δπως  δύο έρασταί^ καί π ε τώ σ ι  

φαιδρώς υπό τόν  γ ε λ ό ε ν τ α  τού θ εο ύ  ου

ρανόν . . .

Πόσον  είνε ώραϊον ν ’ α γ α π ά  τ ι ς ,  έ σ τ ω  

καί  έν τ ϊ ΐ  μονώσει ,  μακράν τού  άν τ ικε ι -  

μένου τ ή ς  λα τρε ί ας  του ! Ή  είκών τ ή ς  

Ά ρ τ έ μ ι δ ο ς  μοί μειδιίΖ π ά ν τ ο τ ε  και  άνα

Ιωαννα  : . . .

Συνγινεσα είς τ ή ν  πρότασ ίν  του.  Μόλ ι ς  

έφθάσαμεν,  δλοι  μέ ΰπεδεχ θησαν μ ε τ ά  χ α -  

ράς καί  συ γκ ι νητ ικής  ά γ α λ λ ι ά σ ε ω ς .  
"Έπεται συνέχεια.

* * rp
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ΜΑΝΟΧΗΛ ΓΟΝΖΑΛΕΣ

Η ΕΡΩΜΕΝΗ ΙΟΥ ΒΑΣΙΛΕΑΣ
Ε Κ  Τ Ο Υ  Ι Σ Π Α Ν Ι Κ Ο Υ

[Συνέχεια].

Α ί  π ρ ώ τ α ι  πράξε ι ς τού δόν Βελτράνδου,  

τά ς  οποίας οί δυςηρεστημένοι  άνυπομόνως 
περιέμενον, διήγε ιρον τ ή ν  γεν ικήν ά γ α ν ά -  

π ο λ ώ  μ ε τ ’ άλγους  ψυχής τ ά ς  ευτυχεί ς  έ-  κ τησι ν .

χείνας,  ά λ λ ά ,  φεΰ ! παρελθούσας $8η  ή - !  Έ ν  πρώτ ο ι ς  έ τ ι τ λο φορ ήθη  f κόμης Δέ

μέρας. Ώ  θλιβεραί  έρωτ ι κα ί  αναμνήσει ς ' Λ ε δ έ σ μ α ς » , ά λ λ ’ έκ τοΰ τ ί τ λ ο υ  τούτ ου  

μου, σείς μόναι  έπ ιχ ε ε τ ε  ήδη  βάλσαμον οΰδέν σχ ε τ ι κ ώ ς  έκαρπώθη '  κα τό π ι  δέ έ ξ έ-  

εις τ ά ς  π λ η γ ά ς  τ ή ς  καρδίας μου, καί ε ί ;  δ ο τ ο  Βασ ιλ ικόν Δ ι ά τ α γ μ α ,  δ ι ’ ού ά νε γν ώ -  
σ2ς καί  μόνον θ ’ άφι ερώσω δλόκλ·/ιρον τή ν  ρ ί ζ ε το  έπισήμως  <b; δ ιά δο χο ;  τοϋ θρόνου 

ήμέραν τ α ύ τ η ν  . . .  1 ή δόνα Ζουάνα.  Ή  τ ε λ ε υ τ α ί α  δέ αυ τή
Τ ή ν  επαύριον τού θλιβερού εκείνου διά πρ ά ξ ι ;  έθεωρήθη ΰφ’ ολοκλήρου τού έθνου; 

τή ν  άνάδοχόν μου συμβάντος ,  οπεο ά ν ω -  ! ώ ;  πραξ ικόπημα,  καθόσον ή δόνα Ζουάνα 

τ έρω  δ ιηγήθην ,  περιεπλανήθην είς τ ά  έθεα>ρείτο παρ ’ όλων δ καρπός τ ώ ν  άθεμί-  

βάθη τ ώ ν  δασών ,  δ ιό τ ι  έ γνώρ ι ζον  εκ τ ώ ν  j τ ω ν ε ρώ τω ν  τ ή ;  βασιλ ίσση ;  μ ε τ ά  τοϋ δόν 

προτ έοων  δ τ ι  δέν θά έ ξήρ χ ε το  τοΰ δω -  Βελ τράνδου  Δ έ  Λ ά  Κουέβα.  

ματ ί ου  τ η ;  καί κ α τ ά  συνέπειαν δέν θά τ ή ν  Ο ί  μάλλον  έ γκρ ι το ι  τ ώ ν  π ο λ ι τ ώ ν  διε-

ϊβλεπον .  Ή θ ε λ ο ν  νά β αυκα λ ί ζω μ α ι  διά μαοτυρήθησαν εναντ ί ον  τ ή ;  άποφάσεω ;  

τ ώ ν  ονείρων μου καί  όφειλω νά τ ο  δμολο-  ί τ α ύ τ τ ) ;  καί  άπεφάσ ισαν π α ν τ ί  σθένει ν ’ άν- 

γ ή σ ω ,  ή μόνη α ι τ ί α  τή ς  μ ε λ α γ χ ο λ ί α ς  μου ι τ ι σ τ α θ ώ σ ι  κ α τ ά  τή ν  έκτέλεσι ν αυ τής .  Ώ ς  

ή τ ο  ή Αρ τεμ ι ς ,  καθόσον γ)σθανόμην βα-  4κ το ύτ ου  συνωμοσίαι  έν κουφώ καί παοα- 

θεΐαν συγκί νησι ν άφ'  ής σ τ ι γ μ έ ς  άνεκά- βύστιο δ ιω ρ γ α ν ι ζ ο ν τ ο  έν μέσγ) πρωτευούσ^ ,  

λ>υψα έν τ ϊ ί  καρδια μου τόν  έ ρ ω τα  καί ά -  - ώ »  οποίων τ , γ έ τα ι  ήσαν δ αρχιεπίσκοπος 

πέφευγον έξ  α ίδού;  ν’ άντ ικρύσω τό  γλυκΰ τν^ς Τολέδτ , ς ,  δ μαοκήσιο;  Δ έ  Β ιλλένας,  δ 
καί ε ρω τύλ ον  αΰ τ^ ς  βλέμμα .  Ε ίχον  ά νά γ -  αδελφός του  δόν Πέ τρος  Γ ιρών ,  ο{ άρχον - 

κΥΐν νά Υ|μαι μόνο;  δπως  δοκ ιμάσω  ά κ ω λύ -  τ ε; Δ έ  Μ α λ α τ ρ ά β ζ ; ,  καί Δέ  Μπεν αβέ ν τ ε ;  

τ ω ;  τ ή ν  άνέ «φραστο ν  ά γα λ λ ί α σ ι ν ,  ή τ ι ;  : καί  ό κόμης τ ι ς  Παλενσ ίας .

κ α τ ε ί χ ε  τ ή ν  ψυχήν μου ά λ λ ω ς  τ ε ,  ένόμι-  ; Ό  μαρκήσιος Δέ  Β ιλ λ έν α ; ,  δ ς τ ι ;  δέν
ζον  δ τ ι  ή ε ίκών αΰτνί ;  ή τ ο  έ ντε τυπωμένγ ι  ήθελε  νά προ ;β άλωσ ι ν  ά π ο τ ό μ ω ;  τόν  βα- 

έφ δλων  τ ώ ν  πέριξ  έμού αν τ ικε ιμένων καί  σιλέα,  ά λ λ ά  νά με ταχε ιρ ισθώσ ι  μέ τρα  το ι -  
έπανέβλεπον έπί  τ ώ ν  ά τ ρ α π ώ ν « γ κ ε χ α ο α γ -  |.*δτα,  ώ ; τ ε  νά μη δυςαρεστήσωσ ιν  αυτόν ,  

μένα τ ά  ίχνη  τ ώ ν  κομψών καί λ επτοφυώ ν  ι κατ έπε ισε  τους  συναδέλφου;  του νά Ϋ,συ-
ποδών  τ η ; .  Κ α ί τ ο ι  άπονσα ,  ένόμι ζον δ τ ι  

μέ ήκολούθει ,  δ τ ι  έβάδ ι ζ ε  πλήσιον  μου 

υπό τά ς  σκιεράς έκείνας δενδροστο ιχ ίας ,  
δ τ ι  τ ί ΐ  ώμίλουν καί ο τ ι  μυστηρ ιώδης  τ ι ς  

σκιά έπτ ερύγ ι ζ ε ν  ΰπεράνω τώ ν κ εφ αλώ ν μ α ς .
Βεβυίχαμένος εις τ ο ι α ΰ τ α  ονε ιροπολή

μ α τ α ,  χβ άδ ι ζο ν  άσκόπω ;  Περί  τή ν  μεσημ-

χάσω σ ιν  έπί  τ ι ν α  καιρόν, κ α τ ά  δέ τό  δ ι ά 

σ τ η μ α  τ ο ΰ τ ο  νά προπαοασκευάσωσι  τόν 
λαόν ε ί ;  σ τάσι ν ,  δ π ω ;  ο δ τ ω ;  έκφοβίσωσι  
τόν  έλαφρόνουν καί ευκολόπ ιστον  βασιλέα.

Κ α θ ’ ήν ήμέραν συνέβησαν δσα α νω τέρω  

δ ιηγήθημεν  έν τ·?1 π λ α τ ε ί α  τοΰ Ά λ κ α ζ ά ρ ,  

δπερ, ώ ;  γ ν ω σ τ ό ν , ε κ τ ε ί ν ε τ α ι  είς τούς πρό-

ποδας  άποτόμου  λόαιου. δ εσπόζον τος  τ ϋ ς  

πό λ εω ;  Τ ο λ έδη ς ,  οΐ αρχηγο ί  τ η ;  συνωμο
σίας έπερίμενον άνυπομόνως τό  α π ο τ έ λ ε 

σμα συνηθοοισμένοι  έν τ ι ν ι  άποκρύφω μέρει, 

τ ό  οποίον έ ξ έλε ξ  αν ώς το  άσφαλέστεοον·  

κ α ταφ ύγ ι ον ,  δ ι ό τ ι  ούδείς πο τ ε  τ ώ ν  έχθρών 

τ ω ν  ί )θελε φαντασθί ΐ  δ τ ι  ήσαν κεκρυμμένοι 

έν α ΰ τ ώ .

Τ ό  μέρος δέ τ ο ΰ τ ο  ή τ ο  τό  παρεκκλήσιον·  

τ οΰ σ τρ α τα ρχ ου  Δέ  Λούνα .  Βαθΰ σκότος  
ή πλ ο ΰ το  καθ ’ δλον τον ναόν, ή δέ άμυδρά 

λάμψις μ ια ;  καί μόνης άργυρος λυχν ί ας  

δέν έδύνατο  νά προδώσγι αυτούς,  καθόσον,  

συσπειρωμένοι  ό ν τ ε ;  είς τ ι ν α  γω ν ί α ν  καί  

με τημφιεσμένοι  είς μοναχούς ,  άνέμενον τ ό  

απ οτ έ λ εσ μ α  τ ή ;  έν τι*, π λ α τ ε ί α  δ ιαδρα-  

μ α τ ι ζ ο μ έ ν η ;  ο χ λ α γ ω γ ί α ; ,  έν περιπτώσει :  

δέ ά π ο τ υ χ ί α ; ,  ε ίχον άπόφασιν νά έ ξ έ λ θ ω -  

σιν έκεΐθεν άυιέσω;,  νά τρέ ξωσ ι  νά έ νω-  

θώσι  με τά  τ ώ ν  συναδέλφων τ ω ν  καί νά 

ΰποκινήσωσι  μ ε τ ’ α υ τ ώ ν  τόν εμφύλιον π ό 

λεμον.

Α ίφ ν η ;  β ή μ α τ α  εσπευσμένα α ν τ ή χ η σ α ν  

έπί τού π λα κ ο σ τ ρ ώ τ ο υ  τ ϋ ;  έκκλησ ία; *  ot 

συνωμό τα ι  άνεσκ ίρτησαν έντρομοι ,  ά λ λ ά  

δέν έστρεψαν ποσώ ;  τ ή ν  κεφαλήν.

Ό  νεωσ τ ί  άφιχθεί ς ήλθε μέχρι  τού δρυ- 

φάκτου  τ ΐ ί ;  εκκλησ ία ; ,κα ί  έσ τη  έκεϊ κρα

τ ώ ν  τή ν  άν απνο ήν το υ *  έοριψε πέριξ αυ-  

τοϋ βλέμμα  δειλόν καί περίτρομον,  ά λ λ ’ 6 

ναό ; ,  σκο τε ι νό ;  καί  έρημος κ α τ ’ έκείνην 

τ ή ν  σ τ ι γ μ ή ν ,  έφα ίνε το  κοιμώμενος ήσύχω ς  
ΰπό τή ν  σκεπήν τ ώ ν  α γ γ έ λ ω ν  καί τ ώ ν  ά 

γ ι ω ν  αύτοΰ.
  Ποίσα έλπίς άπωλέσθη ,  κύριοι, ε ίπε

τ ό τ ε  ό ά γ ν ω σ τ ο ς  χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ; .
Π ά ρ α υ τ α  οί πέν τ ε  συνωμ ότ α ι  ήγέρθη-  

σαν έκπληκτο ι

—  Ό τ ε  σόι; έ λεγον  ε γ ώ , —  παρε τήρησε  

τ ό τ ε  δ δόν Ζιρών μ ε τ ά  τόνου έπ ιπλητ ικο ϋ ,  

αποταθε ί ς  πρό;  τ όν  κ ό μ η τα  Δ έ  Β ιλλέναν  —  

δ τ ι  δ λ αό ;  θά μα ;  έπρόδιδε  αν δέν έ βα-  

δ ί ζ ομεν ήμε ϊ ;  έπί  κεφαλή ;  του,  δέν ήθέ-  

λ ε τ ε  ν’ ακούσετ ε  τ ά ;  συμβουλάς μου.

—  Οί  λογχοφόρο ι  δέν έ τήρησαν ,  ώς  

φα ίν ε τα ι ,  τ ό ν  λόγον τ ω ν ,  ώ ;  μοι ΰπεσχέθη 

ό α ρχηγ ό ;  τ ω ν ,  δ τ ι  δέν θα κι νηθώσ ι !  προς-  
έθηκεν δ αρχ ι επ ίσκοπο ;  τ-7ί; Τ ο λ έ δ η ; .  Ά ς  

ί δωμ εν  ! δ ιη γη θ ί ΐ τ έ  μ α ; ,  κυρ Δ ι έ γ ο ,  πώς  
συνέβησαν τ ά  π ρ ά γ μ α τ α .

Ό  κωδωνοκρούστης  άνέπνευσε μ ε τ ά  
θορύβου.

—  Οί  ραβδούχοι  καί  οί κ κ ν δ η λ α ν ά π τ α ι  

■οίτε κάν έφάνησαν,  π α ν ο σ ι ώ τ α τ ε '  ή βα-  

σ ι λοποϋλα  έπεσεν ε ί ;  τ ά  χέρια μου γ ι ά  λ ί -  

γην  ώραν,  ά λ λ ’ έπρόφθασεν δ Βελ τράνδος  

καί  τ ή ν  έσωσε,  άν καί ή το  μόνος και  χ ω 

ρίς δπλα .

—  Α δ ύ ν α τ ο ν  ! είπε ψυχρώ;  ό μαρκή

σιος Δ έ  Β ιλλ ένα ς ,  δ ς τ ι ;  προςεπαθει  νά κα- 
τ α σ τ ε ί λ η  τ ή ν  όογήν του.  Ό  δόν Β ε λ τ ρ ά ν 

δος δέν είνε μάγο ς ,  οΰ τε  τόσψ ανδρείος,  
ώ ; τ ε  νά φο βώ ντ α ι  αυτόν  τ ά  πλήθη .  Β ε 
βα ίως  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  φίλων  μας θά ΰπάρχτ)  

καί τ ι ς  προδ ότη ; .  Δ έν  εινε ά λη θ έ ; ,  Δ ι έ γ ο ;

Ό  κωδω νοκρούστη ;  έσ τ έν αξε  καί άπήν-  

τησε  θλ ιβερώ; '
—  Τ ί  νά ’ πώ  καί έ γ ώ ,  δέν ήξεύρω,  ά λ λ ά  

χωρ ί ;  άμφ-.βολίαν θά ύπάρχτ)  κ ά τ ι  τ ι ,  ά -



φοΰ ολο;  έκεΐνο;  ό λαός  έπαραμέρισε γ ι ά  

νά πεοάσνι ίνοες άνθρωπο;  χω ρ ί ;  άλ λο  δ- 

,*\ον παρά Ινα  μ α β τ ί γ ι  εις τ ό  χέρ ι.. .  Ν α ι ,  

κάποιος προδότης  θά ΰπάρχγ) ,  καί  αΰτός  

βέβαια θά v)ve ό βυρσοδέψης Περεγ ΐλος,  ό 
δποΐος, ενφ έφα ίνετο  τό σψ  ώργισμένος ε 

ναντίον τοϋ δόν Β ελ τρ ά ν τ ο υ ,  έ ζαφνα,  ενώ 

αΰτός ό ά τ ι μ ος  ή τ ο  πεσμένο;  κ α τ ά  γνΊς, έ- 
τ ο εζ εμέ  μ.εγάλην προθυμίαν και τ ον  έσήκω·  

σε καί τ ον  άφησε νά ’ μπή εις τ ό  Ά λ κ α ζ ά ρ .  

Κα ί  δ ι α τ ί  έκαμεν όλα α ΰ τ ά  ; δ ι ό τ ι ,  λ έγ ε ι ,  

*ίδε νά κλαί ϊ ΐ  ή Βελ τρανοπού λα ,κ α ί  επειδή 

εινε καί  αΰτός  π α τ έ ρ α ; ,  δέν θέλει  νά 

κλαΐνε τ ά  π α ιδ ιά
—  Τ ί  ανόητ ος  κόσμο;  ! ίψιθύριτεν ό 

μαρκήσιος ΰψών το ΰ ;  ώμους καί Ι π ε ι τ α  

θέ^ει ν’ α ναμ ιγν ύε τα ι  εις τ ά  πολ ι τ ικά .  Τ ί  

τα  θέλετε ,  κύριοι, π ά ν τ ο τ ε  ό λ α ό ;  ά γ α π ά  

τοΰ;  εΰήθεις βασιλε ί ς  καί τ ο ΰ ;  πλουσίου;  

αΰλικού;.  Ε ίχυν λοιπόν άδικον νά μη δ ίδω  

π ίστ ι ν  ε’ι ;  τ ο ΰ ;  λ όγ ο υ ;  τ ο ι ο ύ τ ω ν  άθλ ιων  

ανθρώπων ;

—  Τ ώ ρ α  πρέπει ν’ άναχωρή σωμεν ,  ανέ- 

κραζεν ό δόν Ζ ιρών,  καί νά προςπαθήσω-  

μεν νά ένσπείρωμεν τ ά ;  ι δέα;  μας ε ί ;  ολα ;  

τ ά ;  πόλ ε ι ;  καί πρό π ά ν τ ω ν  ε ί ;  τ ά  περί

χωρα  τ ή ;  Τ ο λ έδ η ; .
—  Δεν πρεπει  νά παοατρέχωμεν ,  φίλε 

μου, είπεν ό μαρκήσιο;  Δέ  Β ιλ λ έν α ; .  Ι Ιρώ-  

τον πρέπει  νά μ.άθωμ,εν άν άνεμίχθησαν τ ά  

ον όμα τά  μ α ;  ε ί ;  αυ τή ν  τή ν  ΰπόθεσιν καί 

άν ό δόν Βελ τράν δο ς  ΰπωπ τεύθη  ό τ ι  εΓ- 

χομεν λάβε ι  μέρο;  καί  ήμ.εί; εί ;  τά ς  σκηνάς 

τ α ύ τ α ; .  Λ έ γ ε  λοιπόν,  Δ ι έ γο .

—  ' Αλλοίμ,ονον!  κύριοι, άπήν τη σ ε  τρέ -  

μ.ων ό κωδ ωνοκρούστη ; ,  α ΰ τό ;  ό ά τ ι μ ο ;  

μ’ έ γνώοισε  καί ολί γον έλλειψε νά μέ πνί- 

ζϊ|.. .  μ ά λ ι σ τ α  έ τ όλμησε  νά μ.ού πα ρ αγ -  
γ ε ί λη  νά π ώ  εί ;  τ ό ν  π α ν ο σ ιώ τ α τ ο ν  α ρ χ ι 

επίσκοπον τή ς  Τ ο λ έ δ η ;  κ ά τ ι  υβριστ ικά 

λ όγ ια ,  τ ά  όποια π ο τ έ  δέν θά τ ο λμ ή σ ω  

νά του π ώ . . .
—  Κ α ί  έ γ ώ  σέ δ ι α τ ά σ σ ω  νά τ ά  είπής,  

Δ ι έ γ ο ,  ε ίπε με ιδιών  ό αρχ ιεπ ίσκοπο; .
—  Π ο λΰ  καλά ,  π α ν ο σ ι ώ τ α τ ε .  Λο ιπ όν  

αΰτός  ό τρελός  μοϋ είπεν εμπρός ε ί ;  ό- 

λον τό ν  λαόν  νά σέ ε ιδοπο ιήσω ό τ ι ,  άν 
δέν ώφ ελ ηθ ή ;  άπό τ ό  μάθημα  αΰτ ό ,  θά 

σοϋ κάμ -yj ό τ ι  έκαμε καί ε ί ;  εμέ.

ψιθυρισμ-ό;  ά γ α ν α κ τ ή σ ε ω ;  δι έφυγε  τ ώ ν  
χ ε ι λ έων  τ ώ ν  συ νωμοτών .

—  ΤΑ  ! δέν πρέτ.ει νά ήνέ  τ ι ;  πλέον έ-  i 

πι εικής,  ε ίπε ζω ηρ ώ ς  ό μαρλήσ ιο ;  Δε  Β ιλ -  ! 
λ ένα ; .  Πρέπει  νά όπλ ισθώμεν όλοι  και νά έ- 
ζ εγ ε ίρωμέν τ ή ν  Κ α σ τ ι λ λ ί α ν  π ά τα ν  ε ναν τ ίον  

τοϋ  άφρονο;  τ ού τ ου  ευνοουαενου" π£έπει 
νά έλευθερωθώμεν άπό τ ά ;  χ ε ϊρ α ;  αΰτοϋ,  

καί ε ί τ α  νά τ ιμωρήσωμεν  τ ή ν  ένοχον β α 

σίλισσαν,  ή όποία παρέδωκεν ε ί ;  τ ά ;  χ ε ΐ -  

ρα;  τ οϋ  ά τ ιμ ου  αυτού  έρχστοϋ  τη ς  τή ν  
τ ι μ ήν  καί  τ ό  σκήπτρον τοϋ συζύγου τ η ; .

Κ α τ ’έκείνην —ή» σ τ ι γ μ ή »  β·>:&*>; σ τ ε 

ν α γ μό ; ,  προελθών έκ τ ι ν ο ;  ε ξ ο μ ο λ ο γ η 
τηρίου τοϋ  ναού, ά ν τ ήχησ ε ν  ε ί ;  " ά  ώ τ α  

τ ώ ν  συν ωμ ο τώ ν ,  ο ΐ τ ι ν ε ;  πάρα υ τα  ϊ σ τ η σ α ν  

περίτρομοι .  Έ φ ο β ο ϋ ν το  μή άνακαλυφθώσ ι  
καί  ή τ τ η θ ώ σ ι ν  ΰπο τού  εχθρού εκείνου, 
τ ό ν  όποιον τοσοΰτον  άπ ηχ θάν ον το ,  πριν 
ή δυν·<|θώσι νά έκδικηθώσιν αΰ·&όν.

—  M 2 ;  ήκουον,  είπεν ό μαρκήσιο;  δέ 

Β ι λ λ έ ν α ; '  θά ήνε κα τά σκ οπ ό ;  τ ι ;  τού Βελ- 

τοάνδου.  Ποέπει  νά έοευνήσωμεν έ ν τ ό ;  τοϋ 

ναού,  ά λ λ ά  πρώτ ον  πρέπει  νά παρατ ηρή -  

σωμεν κ α λ ώ ;  τ ά ;  θύρα;,  δ ι ό τ ι  όποιοςδή-  

πο τ ε  καί άν ή τ ο  έκεΐνο; ,  ό όποιο ;  μάς ί -  

κουσε, δέν πρέπει νά φύγγι άπ '  εδώ ζώ ν .

—  Είνε ανωφελές , είπε τ ό τ ε  γλυκε ΐά  

τ ι ;  φωνή.

Σ τ ρ έ ψ α ν τ ε ;  δέ π άρα υ τ α  τό  βλέμμα 

πρό;  τ ό  μέρος, όπόθεν ή ρχ ε τ ο  ή φωνή,  εί- 
δον έ ζερχομένην έκ τού ε ξ ομο λογητηρ ίου  

γυνα ΐκά  τ ι ν α  μικρού ά να σ τ ή μ α τ ο ς ,  κεκα- 

λυμμένην διά μ,ακροϋ μανδύου καί έπι τού 

θελκτ ικού προ ;ώπου  τ η ;  όπο ία ;  άπεικο-  

ν ί ζ ε το  βαθε ΐα  λύπη .  Οί  το ξοε ιδ ε ί ς  αΰτής  
όφρεΐς έπέσ τεφον δύο σπινθηροβολούν το ;  

έ ζ  οργής οφθαλμού; ,  αί  δέ κά τω χ ρ ο ι  αΰ-  

τ ή ;  παρειαί  καί  τ ά  συσπωμενα  έκ συγκι-  

νήσεω ;  χε ί λη  τ η ;  άπέδιδον  εί ;  αΰ τή ν  π * ·  
οάδοζόν τ ι ν α  καί ά λλ όκο τον  μορφήν.

Μ ό λ ι ;  είδεν αΰτήν ,  ό μ,αρκήσιο; Δέ  

Β ιλ λ έν α ;  ώπισθοχώρησεν  έντρομο; .

—  Ή  δόνα Μένσ ια  Δ έ  Π α δ ί λ λ α  ! άνέ-  

κραζε.  Π ώ ;  ! σεΐ ;  έδώ ,  κυρία ; Σεί ς ,  ό ά 

γρυπνος φύλαζ  τ ή ;  βασ ιλ όπα ιδο ;  ; . . . . 

ΤΑ  ! έννοώ. . . .  ή βασίλ ισσα ’ Ιωάννα ,  μ.ή 

έχοι ,σα πλέον εμπ ιστοσύνην  εί; τ όν  αρχ ι ε 

πίσκοπον τ ή ;  Τ ο λ έ δ η ; ,  επιβλέπε ι  τ ή ν  άο- 

χα ίαν  μητρόπολ ι ν ,  ή όποία δύ ν α τα ι  νά 

κ α τ α σ τ η  τό  κα τα φύ γ ιο ν  τ ώ ν  ε π α ν α σ τ α 

τ ώ ν '  επειδή δέ σεΐ ;  τή ν  ά γ α π ά τ ε  πολΰ 

καί  έπειδή έσκέφθητε  ό τ ι ,  όσω κακούργοι  
καί άν ήνε οί έ π α ν α σ τ ά τ α ι  οΰτο · ,  δέν δύ-  

ν α ν τα ι  νά βλάψωσι  μίαν γυνα ίκα ,  δ ιό τ ι  

είνε εΰγενε ΐ ; ,  ή λθ ε τ ε  νά μ α ;  κατασκο πεύ
σετ ε  καί ν’ ακούσετ ε  τ ά  μ.υστικά μ.ας. 

Ά λ λ ά  δέν είνε έ ντ  ιμο;  πράζ ι ς  αΰ τή ,  κυ

ρία'  άφε;  ε ί ;  τ ο ΰ ;  άγυ ίόπα ιδας  τό  έργον 

τ ο ύ τ ο '  έ κ τ ό ;  άν ήθελε ;  νά έκδικηθή;  εί ;  
τ ό  πρό ;ωπον  ήμών  εκείνου; ,  οί όποιοι  ήθι -  

κώ ;  σάς έβλαψαν καί π ρ α γ μ α τ ι κ ώ ;  σά;  

προςέβαλον !

Ε ις  τ ο ΰ ;  λ όγ ο υ ;  τ ο ύ τ ο υ ;  ή δόνα Μένσια 

έμεινε πρό;  σ τ ι γ μ ή ν  απαθής,  ά λ λ ά  μ ε τ ’ οΰ 

πολΰ τ ό  πρό;ωπον  α υ τ ή ;  έ γένε το κ α τ α -  

πόρφυοον έ ζ  α ίδού ;  ά μα  καί  συγκι νήσεω; .

—  ’ Απατάσθε .μ.αρκήσι ε Δέ  Β ιλλ ένα ,  ά- 
πή ν τη σε ν  ή νέα ψυχρ ώ; '  δέν ε ίμαι  κ α τ α -  

σκοπο;  τ ή ;  βασ ιλ ίσση;

—  ’ Ε γ γ υ ώ μ α ι  έ γ ώ  περί τ ή ;  ε ιλικρίνειας 
τ ή ;  δόνα ;  Μένσιας ,  προςέΟηκε μεθ’ υπερο

πτ ικού  ΰφους ό δόν Ζιρών.

—  Ό  δόν Πέ τρος  έχει  δίκαιον,  είπον 

τ ό τ ε  ό Μ π ε ν α β έ ν τ α ;  κα< ό κόμη ;  ΓΙαλέν-  

σ ια ; ,  ο ΐ τ ι ν ε ;  έ γνώρ ι ζον  κ α λώ ;  τή ν  τ ι μ ι ό 
τ η τ α  τ ή ;  νέα;  τ α ύ τ η ; .

Ά λ λ ’ ή δόνα Μένσ ια ,  ακ ίνητος ,  ώ ;  ά 

γα λ μ α ,  δέν έδωκε  ποοςοχήν εί ;  τή ν  άπλήν  
τ α ύ τ η ν  φιλοφροσύνην καί  δέν ή ζ ιωσεν  αΰ-  

τοΰς οΰδ ’ ενός εΰγνώμονο ;  βλέμ-ματο;  ή 
απλού μ ε ιδ ιά μα το ς

—  Γ Ιρο ; έ ζα τ ε  κ α λ ώ ; ,φ ί λ ο ι  μου,ϋπέλαβεν 

ό τ έ ω ;  υπουργό; '  δέν πρόκει τα ι  τ ώ ρ α  περί 

ά β ρ ό τ η τ ο ; ,  ά λ λ ά  περί τ ή ;  ζ ω ή ;  μ α ;  καί 
πε^ί τ ή ;  πεοιουσία;  μας ! Δέν δύνασθε λ ο ι 
πόν νά βασ ισθήτε  εί;  τ ο ΰ ;  λ όγ ο υ ;  μ ιά ;  

γυνα ικό ; ,  δσψ αΰστηράς ηθική;  καί άν

7)νε αΰτη ,  καί  έ ζ  α ΰ τ ώ ν  νά ρυθμίσετε  τ ή ν  

τύ χ η ν  τοϋ βασιλείου.

—  Τ ή ν  τ ύ χ η ν  τού βασιλείου ! επανέ -  

λαβε  σαρ κα σ τ ι κώ ;  ή νεαρά γυνή,  ε ί πέ τ ε  
μά λλον  τ ή ν  τ ύ χ η ν  τ ώ ν  υποθέσεών σα ;  καί  

τ ή ;  τ ι μ ή ς  σας.

—  Δέν  π τ οοϋμα ι  άπ '  α ΰ τ ά ,  κυρία, ά 

πήν τη σ ε  δ η κ τ ι κ ώ ς  ό μαοκήσιος.  Ε κ ε ί ν ο ς ,  

ό όποιος ήθελε  το λμήσ ε ι  νά μάς κ α τ α -  

σκοπεύσγι θά Ι π ιπ τ ε ν  αμέσως  νεκρός ε ί ;  

τ ο ύ ;  π όδ α ;  μ α ; .  Ώ ;  γυνα ίκα  σάς σέ

βομαι ,  κυρία, ά λ λ ’ ώ ;  κατάσκοπον  σάς 

μ ισώ '  οΰχ ή τ τ ο ν  φείδομαι  τ ή ;  ζ ω ή ;  σας,  

ά λ λ ’ ΰπό τό ν  όρον τού  νά κλε ισθήτε  αμέ 

σως άπόψε εΓς τ ι ν α  μονήν.

—  Δέν δύναμαι  νά π ισ τ εύσω  εις τ ο ΰ ;  

λόγους  σας,  ΰπέλαβεν ά τ α ρ ά χ ω ς  ή δόνα 

Μένσ ια  τοΰναν τ ίον  έπερίμενα νά μ ’ εΰχα-  

ρ ισ τ ήσ ε τ ε  δ ι ’ ό , τ ι  πρό ολί γου ήκουσα,  και 

σάς βεβαιώ OTt εντός  ολ ί γου θά μ ’ άφήσε τ ε  

μ.όνην καί έλευθέοαν νά έ ζ έ λθω  εντεύθεν.

Έ κ π λ α γ ε ί ς  έπί τ ο ιαύτν )  δ ιαβεβα ιώσε ι ,  

ό αρχι επίσκοπος τ ή ς  Τολ έδη ς  τ?5 ε ι π ε ν

—  ’ Εν το ύ το ι ς ,  κυρία, δέν άρνεϊσθε ό τ ι  

ήκούσατε  ό , τ ι  πρό ολί γου ήμε ΐ ;  έλέγομεν.

—  Ό χ ι ,  πάτερ μου, ά λ λ ά  τ ο ϋ τ ο  ί -  

γε ινε κ α τ ά  τ ύχην ,  σά;  ορκ ίζομα ι  εις ό , τ ι  

ιερόν έ χ ω  ! άνέκραζεν ή δόνα Μένσ ια  μ ε τ ά  

παραφόρου ε ζάψεως ,  καί ή ζ εύρε τ ε  άν ήμα ι  

ικανή νά ψευσθώ . . .
—  Ο ΰ τ ω  λοιπόν,  δόνα Μένσ ια ,  διέκο- 

ψεν αΰ τή ν  ό άρχι επίσκοπος,  έπικαλεΐσθ*  

μ,άρτυρα τόν Θεόν ό τ ι  εισθε άθ φ α  το ια ύ -  

τ η ;  α ισχ ρά ;  προδοσ ία;  ;
Ή  νεαρά γυνή παρε τήρησε  μ ε τ ’ ά γ ω -  

ν ία ;  τ ο ΰ ;  δ ικ αστάς  τη ς  καί έπανέλαβ*  

διά φωνής ασθενούς καί μόλι ς άκουομένης ·

—  Ά θ φ α  π ά ση ;  α ισχρά ;  προδοσίας ; 

Ώ ,  όχ ι ,  πάτερ  μου ή προδοσία μέ ώ δ ή -  

γησεν έ νταϋθα,  κύριοι.
01 συνωι».όται έμειναν άκ ί νητο ι  πρό 

τ ο ια ύ τη ς  ομολογίας  καί δέν ε ϊχον πλέον 

οΰδεμίαν άμ.φιβολίαν δ τ ι  ή όόνα Μέν -  

σια ή τ ο  κατάσκοπος  τοϋ δόν Β ελ τρ ά ν -  
δου. "Οθεν,  ά ν α σ πά σ α ν τ ε ;  μ ε τ ’ όργή;  

τ ά  ζ ίφη  τ ω ν ,  ή το ιμ,α ζον το  νά έπιπέσωσ ι  

κ α τ ά  τή ς  δυς τυχούς γυναικός,  ο τ ε  τ ά  

δάκρυα καί οί λυγμο ί  αΰτ ής  άν εχα ί τ ι σ α ν  

α υ τ ο ύ ; .
—  Η σ υ χ ά σ α τ ε ,  κύριοι,είπεν επί  τέλους 

ή δόνα Μένσ ια  μ ε τ ’ άγερώχου άμα  καί 

περιφρονητικού ΰφου;.  Έ π ρ ό δ ω κ α  μέν, 

ά λ λ ’ όχ ι  ύμ.ά;, κα ί το ι  είσθε εχθροί  εκεί

νων,  τ ο ΰ ;  οποίου;  έ γ ώ  ά γ α π ώ  Ο λ ο ;  ό 

κόσμο;  δύν ατα ι  νά μέ κατηγοοήσΎΐ,  εκτός  
ΰΐΑών, δ ι ό τ ι ,  ενώ έδυνάμην νά σα;  κ α τ α -  

<7τρέψω.έρχορ.αι διά νά σα ;  σώσω.  "Ω  ! μή 

νομίσε τε  ό τ ι  εί ;  τή ν  ά τ ι μ ο ς  τ α ύ τ η ν  πράζί ν  

μου μέ ωθε ί  ή έπιθυμία τοϋ  νά έ ζα γο ράσω  
τή ν  ζ ω ή ν  μι.υ ή νά έ π αν α κ τ ήσ ω  τ ή ν  ελευ 

θερίαν μου ! Ό / ι ·  ώθουμένη ΰπό τού π ά -  

θου; τ ή ;  έκόικήσεω ; ,  ηλθον ε ν ταύθα ό π ω ;  
παρακαλέσω  τ ό ν  Θεόν νά λάβτρ ο ίκ τον  δ ι ’ 
εμέ, δ ι ό τ ι  άπηλπ ίσθην  πλέον παρά τ ώ ν  

ανθρώπων.  Τ ό  έ γ κλημ α ,  τό  όποιον μ έ λ λω  

νά δ ι απρά ζω ,  θά 7]νε βαρΰ φορτίον διά τή ν  
ψυχήν μου καί οΰδέν μαρτύριον θά δυνηθίί 

π ο τ έ  νά έζ ιλεώσγ,  αΰτό.  Ά λ λ ά  τ ί  μέ 

μ,έλει ;



Ό  μαρκήσιος Δ ε  Β ιλ λένας  ένομισε προς 
σ τ ι γ μ ή ν  7] δ τ ι  τ ό  λογ ικόν  τή ς  γυναικός 

τ α ύ τ η ς  έσάλευσεν,  ή δ τ ι  πεοι έπα ιζ εν  αυ

τού ; .  Οθεν έσπευσε νά τή; είπη διά φ ω 

νής απε ι λητ ική ς*

—  Τ έ λ ο ;  π ά ν τ ω ν  έ ζ η γ ή θ η τ ε ,  κυρία, 
δ ιό τ ι  ό καιρός έπεί γε ι  καί πρέπει  νά ά να -  

χωρήσω μεν  ά π ’ εδώ  τό  τα χ ύ τε ο ο ν  διά νά 

μή συλληφθώμεν  υπό τ ώ ν  σ τ ρ α τ ι ω τ ώ ν  τοΰ 

8όν Βελτράνδου.

—  Τ ό σ ω  πολύ λοιπόν φοβείσθε τόν  δόν 

Β ελ τρ ά νδ ον  ; ή ι ώ τ η σ ε  με ιδ ιώσα  ή νέα. 

Τ ό τ ε  δ ι α τ ί  νά προςποιήσθε δ τ ι  τ όν  περι- 

φοονε ΐ τε  καί δ τ ι  τ όν  θεωρεί τ ε  ώς ανάξ ιον  

καί  ου τιδανόν α ν τ ί π α λό ν  σας,  άφού τό  ο- 

νομά του σ3ς τρ ο μά ζε ι  τόσον,  καί μόνον ή 

σκιά του σ2ς α ν α γ κ ά ζε ι  νά φεύγε τε ,  δπως 

ή δορκά;  εις τή ν  έμφάνισιν τοΰ κυννιγοΰ ;

—  Κυρία,  καταχοόίσθε τ ή ς  υπομονής 

μας ,  ύπέλαβεν άγο ίως  ό μαρκήσιος.  Ή κ ο ύ -  

σ α τ ε  τ ί  έπραξε πρό ολί γου ό λαός τή ς  

Τ ο λ έ δ η ; "  αν ά π έ τ υχ ε ν  είς τή ν  π ρ ώ τ ο ν  έφ

οδον, έλπ ί ζομεν  δ τ ι  θά έπιτύχ·/) εί ;  τή ν  

δευτέρκν.  Δ ι ό τ ι  ημείς  θά φύγωι/εν άπό 

τ ή ν  Τ ο λ έ δ Yjv καί  θά έπανέλθωμεν  έπί κε

φα λ ή ;  ολοκλήρου σ τρατού .

—  Έ χ ε τ ε  άδικον,  γεννα ίο ι  συνωμότα ι ,  

είπεν ή δονα Μένσια μ ε τ ά  θλιβερού με ιδ ι 

άμ α το ς .  Ι Ιρέπει νά με ίνε τε  διά νά αποφα

σ ίσε τε  άρ ιστ ικώ ;  περί τ οΰ πρακτέου.  Ο υ 

δέ ποτ ε  παρουσιάσθη κ α τ α λ λ η λ ο τ έ ρ α  περί- 

σ τα σ ι ς .  Μή άπελπ ίζ εσθε  άν έ ναυαγησαν αί 

π ρ ώ τ α ι  ά π ό π ε ο α ι  υμών"  είς τ ο ι α ύ τ α ;  επι 

χειρήσεις πρέπει τ ι ς  νά μ ε τ α χ ε ι ρ ί ζ ε τ α ι  τόν 

δόλον,  Ό  δόν Βελ τράνδος  Δ έ - Λ ά - Κ ο υ έ β α ς  

—  προςέθηκε διά τρεμούσης καί άσθενοΰς 

φων ής— είςήλθεν είς τ ό  Ά λ κ α ζ ά ρ  καί εκεί 

πλέον θεωρεί  έαυτόν έν ασφαλεία.  Μέχρ ι  

τ ή ς  αΰριον δέν θά σκεφθϊΐ νά έπιτεθϊ ΐ  καθ ’ 

υμών,  ά λ λ ά  σείς πρέπει  νά προ λ άβα τε  αυ
τόν.

Κ α ί  τ ε ράνασ α  τά ς  λ έξ ει ς τ α ύ τ α ς ,  τά ς  

όποιας έπρόφερε διά σπ αρακ τ ι κ ές  καί  δ ια 
κεκομμένος φωνής ,  ώςεί  άποσπασθε ίσας  ά- 

κουσ ίω ;  έκ τή ς  καρδίας τη ς ,  ώ μ ο ί α ζ ε  πρός 

άοχα ίαν  Σ ιβύλ λη ν ,  προλέγουσαν τ ά  μ έ λ 
λ ο ν τ α .

Ό  μαρκήσιος δέ Β ιλλένας  υψωσεν άαη-  

χανών  τούς  ώμους.

—  Κρ ίν ε τ ε  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  δόνα Μέν-  

σια,  τΐ ΐ  είπε,  μ ε τ ά  τής  συνήθους είς τ ό  

φΰλόν σας άπερισκεψίας.  Α ί  γυναίκες ου
δέ π ο τ ε  βλέπουσι  τ ή ν  άβυσσον,  ή όποία 
χα ίν ε ι  έ νώπ ιόν τ ω ν .  Κ α τ ά  τ ή ν  ώραν τ α ύ 

τ η ν  ό δόν Β ελ το άνδος  περιφοουρείται  υπό 

τ ώ ν  σ τ ρ α τ ι ω τ ώ ν  του.  Τ ό  Ά λ κ α ζ ά ρ ,  ή π ό 
λις  καί  τ ά  περ ίχωρα  γέμουσιν ήδη  σ τ ρ α 

τού.  Μ ή  ψεύδεσθε λοιπόν ! Έ λ θ ε τ ε ,  κύ

ριοι ·  έχασαμεν  ήδη  τό ν  πολ υτ ιμό τ ερον  
καιρόν μας,  άκούον τ ε ;  τάς  φλυαρ ία ;  τή ς  

γυνα ικό ;  ταύτν ι ς .

Ή  δόνα Μένσια Δ έ  Π α δ ί λ λ α  προύχ ώ-  
ρησε πρός αυτόν  καί,  σ τ ηρ ί ξ α σα  τή ν  μ ι - 

κράν καί άβράν α υ τή ς  χε ΐρα έπί  τού ώι/,ου 
αύτοΰ '

—  Κύριε,  τ ώ  είπεν, έ χ ε τ ε  τ ό  ά π α ι τ ο ύ -  

μενον θάρρος, δπως  καί ε γώ ,  ή όποία ε ί 
μα ι  γυνή ; Τ ό τ ε  έμπ ισ τ εύθητ ε  είς εμέ, 

κύριοι. Ε ίμα ι  μ ε τ α ξ ύ  υμών καί ή ζ ω ή  μου

σό?ς ανήκει .  Λο ιπό ν ,  έπί ποιν?) θανάτου ,  

σ&ς λ έ γ ω  δ τ ι  ά χρ ιόώ ι:  τ α ύ τ η ν  τ η ν  νύκτα  

π ρ ί π ( ι  νά t i c i . ld e t e  ε ίς  γΛ Ά . ί χ α ζ ά ρ  χ< ι 
έ χ ε ι  νά c v J -Ιάβε τε  τ ό ν  ε χ θ ρ ό ν  σας.

Είς τ ο ι α ύ τ η ν  άλλ όκ ο το ν  καί  τ ολμ ηοά ν  

πρότασ ι ν ,ο ίσυνωμότα ι έμε ι ναν  ακ ίνητο ι  καί 

προςβλέπον τες άλλήλους  μ ε τ ’ έκπλή ξεως .  !

—  Έ π ε α  π τ ερόε ν τ α  ! άνέκραζεν έπί 

τέλους  ό μαρκήσιος Δ έ  Β ιλ λ έν α ; ·  οί τ ο ϊ -  j 
χοι  τ ώ ν  άνα κτοοων  δέν είνε δυνατόν  νά 

πέσωσιν είς τ όν  ήχον  τή ς  φωνής μας,  δ- j 

π ω ;  εκείνοι τ ή ς  Ί ερ ιχούς  εί ;  τ όν  ήχον  τ ώ ν  
σαλ π ίγκ ων  !

—  Δέν. είνε ποσώς έπεχ πτ εοό εν τ α ,  ύπέ- 

λαβεν  ά π α θ ώ ;  ή δόνα Μένσια,  δ ι ό τ ι  αί  
θύραι θά άνο ιχθώσ ιν  εί ;  ύμόίς.

—  Κ α ί  ΰπό τ ί νος,  τέκνον μου ; ήρώ-  

τνισεν ό αρχι επίσκοπος,  δς τ ις  παρετήρει  

μ ε τ ά  προςοχής τό  τ ε τα οχ γ μ έ νο ν ,  ά λ λ ά  

καί  ύπερήφανον πρόςωπον τή ς  νεαρ2;  γ υ -  

ναικός.

Ύ π ό  μι&ς γυναικός,  τή ς  όπο ία ;  ή I
προδοσία είνε τ ο σ ο υ τ ω  

τού ’ Ιούδα,  δ ιό τ ι  ό δόν Βελ το χνήο ;  καί ή 

βασίλ ισσα έδωκχν είς αυτ ήν  πασαν έαπ ι -  

σ τοσύνην,  καί  ώς έκ τυύτου  δέν δύναν τα ι  

νά τή ν  ύποπτευθώσ ιν '  άν δέ αυτή  τού;  

προδίδτρ σήμερον, είς τ ό  μέλλον δέν πρέ- ' 

πει τ ι ς  νά έ μ π ι σ τ ε ύ η τ α ι  οΰ τε  είς τή ν  ίδιαν 

μητέρα  του,  ου τε  είς τ ό  ίδιον τέ<νον του.  !

—  Οί  λόγο ι  σα;  είνε σκοτε ινοί  καί άό- | 

ριστοι ,  κυρία, είπεν ό μα ρκήσ ιος ’ ά λλ ά  

δέν μα ;  λ έ γ ε τ ε  ποια είνε ή γυνή αΰ τη  ;

—  Δέν τ η ν  έμ αν τ ε ύσ α τε  λοιπόν άκόι/η; 

άπήν τησ εν  ή δόνα Μένσια σ ταυρώσκσα  τάς  1 

χείρας έπί  τοΰ στήθους  της .  Εί νε  ή δόνα 

Μένσ ια  Δέ  Π α δ ί λ λ α ,  ή π ι σ τ ή  φύλαξ  τής  

βασιλόπαιδος ,  α ΰ τή ,  ή όποία θά σας ά 

νοι ξη άπόψε τ ή ν  θύοαν τού π αλα τ ί ου .

Ο ί  συ νω μό τα ι  ώπ ισθοχώ ρησα ν  έντρομοι  ■ 
απέν αν τ ι  τή ς  περικαλλούς τ α ύ τ η ;  γυ ν α ι -  

κό; ,  ώ ;  εί δφις ε ι δ εχθή ;  καί άποτρ όπα ιο ;  ' 
ήθελεν αίφνης έφορμήσει  κ α τ ' α ΰ τ ώ ν .

—  Δ υ ς π ι σ τ ε ί τ ε  είς τούς λόγους  μου, δέν 

είνε άληθέ ;  ; καί φοβείσθε μή π ω ;  σ2ς 

σ τ ή σ ω  π α γ ί δ α  ; Ά χ  ! άν ήξεύρε τε  πόσον
; μ ισώ  τό ν  έα υ τόν  μου,  δέν θά μ ’ έπεριφρο- 

! ν ε ί τ ε  τόσον καί θά έπ ισ τ εύε τ ε  ευκόλως 

είς τούς  λόγους  μου.

—  Τ ό  κ α τ ’ έμέ, σέ θεωρώ ώ ;  ειλικρινή 

καί φ ιλ αλήθη ,  τέκνον μου, είπεν ό άρχ ιε -
1 πίσκοπο ;  πρέπει δμω ;  νά μας έ ξηγ ήσης  

τ ά  α ί τ ι α ,  τ ά  όπο ϊα  σέ παρεκί νησαν είς 

τ ο ιο ΰ τ ο ν  δ ι άβημα  κ α τ ά  τ ή ς  βασιλίσσης .

Ή  νεαρά γυνή ήρυθριασε καί δάκρυα 
δ ιη υλάκωσαν  τάς  παρειά;  της .

—  Έ χ ε τ ε  δίκαιον,  πάτερ  μου ’ πρέπει 

νά σας άποκαλύψω τ ή ν  π λη γ ή ν ,  ή όποία 

κ α τ α τ ρ ώ ν ε ι  τή ν  καρδίαν μου. δπως  δ ώ 

σε τ ε  π ί σ τ ι ν  ε ί ;  έκείνην, ή όποία μ ε τ ’ ο
λ ί γο ν  θά προδώσ·»] τ ή ν  κυρίαν τη ς .  Λο ιπόν  

έσ τω .  Θ ά  π α ρα δ ώ σω  είς τά ς  χε ϊράς σας 
' τον δόν Βελ τράνδον  Δ Ι  Λ ά  Κουέβαν .  . . 

δ ι ό τ ι  τ όν  ά γ α π ώ .

Εί ς τ ή ν  άπροςδόκητον  τ α ύ τ η ν  άποκά-  

λυψιν ή ϊ κ π λ η ξ ι ς  τ ώ ν  συ νω μ ο τώ ν  έπηύζ η-  

σεν ε τ ι ,  καθόσον ή τ ο  π α σ ί γ ν ω σ τ ο ;  ή έν 

τ ή  αύλΐ ί  ενάρετος  δ ι α γ ω γ ή  τή ς  δόνας 
Μένσ ιας ·  πολλάκ ι ς  παρουοιάσθησαν είς

βδελυρά, οσω η

αυ τή ν  περιστάσε ις ,  καθ ’ S;  πολλο ί  προςέ- 
φεοον α ΰ τ ή  τ ή ν  καρδίαν τ ω ν , ά λ λ ’ ή ένάοε- 

τος  νέα π ά ν τ ο τ ε  μ ε τ ’ ά γ α ν α κ τ ή σ ε ω ;  άπέο-  
ριψε τά ς  προτάσε ις  τ ω ν  Ά λ λ ’ ή μέχρ ι τούδε  

έ/. γραν ί του  καρδία τ η ;  έπ έπρωτο  νά ποος- 

βληθή  υπό τ ώ ν  βελών  άπέλπιδος  έρωτος.

Ή  δόνα Μένσ ια  Δέ  Π χ δ ι λ λ α ,  π α ο χ τ η -  

ρήσασα τ ή ν  έπί. τοΰ προςώπου τ ώ ν  σ υ ν ω 

μ ο τ ώ ν  έ ζωγραφισμένην  άμφι βολ ιαν, έξηκο-  

λούθησε μ ε τ ά  φων ή ;  α γω ν ιώ δ ο υ ς '

—  Θ ά  σας παραδώσω  τόν  κ όμ η τα  Δ έ  

Λ · δ έ σ μ α ν  καθ ’ ήν σ τ ι γ μ ή ν  θά εύρίσκεται  

γ ονυπ ε τής  πρό τ ώ ν  ποδών  τ ή ;  βασ ιλ ίσ 

σης, δ ιό τ ι  ή βασ ίλ ισσα  ’ Ιω άννα  είνε ή ευ

τ υ χ ή ς  α ν τ ί ζ η λ ό ;  μου καί δ ιό τ ι  ό ένοχος 

έρως της  έγεινε πλέον γ ν ω σ τ ό ς  εί ;  δλον 

τό ν  κόσμον,  ένώ ό ίδικός μου έπ έπρωτο  

νά μένη κεκρυμμένος διά παν τό ς ,  ούδένα 

άλλ ον  καρπόν κληοοδοτήσας  μοι είμή τ ά ς  

έπο\ειδίστους τύψεις τοϋ συνε ιδό το; .  Μ ά 

θετ ε  λοιπόν,  κύριοι, δ τ ι  ό ά τ ι μ ος  αΰ τός ,  
άφού, ά π α τ ήσ α ς  με, ΰπεσχέθη δτ ι  θά μέ 

νυμφευθή,, δέν έ τό λ μη σε  νά έκπληρώσϊ )  

τ ή ν  ΰπόσχεσίν του ,  φοβηθεί ;  μή δυςαρε- 

στήσγ)  τ ή ν  βασ ίλ ισσαν .  Μ ε τ ά  τά ς  δ ιαβε -  

β α ι ώ ϊ ε ι ;  τ α ύ τ α ; ,  δύναμαι  νά ελπ ίσ ω  δ τ ι  

θά π ισ τ εύ σε τ ε  ε ί ;  τ ο ύ ;  λόγους  μου καί OTt 

θά μέ θεωρήσετ ε  ώ ;  α ξ ία ν  συνάδελφόν σας;  

Προςεποιήθην έπί  πολύ τή ν  « δ ιάφορον 

καί κατέπνι ί ;α το ύ ;  παλι/,ού; τ ή ς  καρδία;  

μου. Σύ δέ, δόν Π έ τ οε  Ζ ι : ώ ν ,  μή βαρυ- 

αλγήστ , ; ,  άν περιεφρόνησα πολλάκ ι ς  τό ν  

ί ρ ω τ ά  σου, δ ι ό τ ι  αί  υποσχέσεις  τοΰ δόν 

Βελ τράνδου  μοί ε ίχον άφαιρέσει τ ό  λ ο γ ι 

κόν και δέν ήν.ην εις θέσιν νά σκεφθώ περί 

τ ή ς  άληθοϋς ευ τυχ ίας  μου. Σ ύ γ γ ν ω τ έ  μου, 
κύριοι. Ή δ η  ήννόησα τ ή ν  θέσιν μου καί 

δ ιά  τ ο ΰ τ ο  έρχομαι  πρός ύμ2 ; ,  ζ η τ ο ϋ σ α  
παρ ’ ύυιών εκδίκησιν.  Έ ξ ή ν τ λ η σ α  δλα τ ά  

μέσα ήπε ιλ ησα  τόν  άθλιον έκεϊνον δόν 

Βελ το άνδον ,  δ τ ι  θά δ ιακοι νώσω  είς δλους 

τά ς  σχέσεις  μας ,  δ τ ι  θά έ ξο μο λο γη θώ  τ ά  
π α ν τ α  εί ;  τ ή ν  βασ ίλ ισσαν  , ά λ λ ’ ουτος 

προςέπεσε δακρύων είς τούς πόδας  μου 

καί μέ παρεκάλεσε νά σ ιω πή σω,  ε ίπών  
αοι  δ τ ι  τ ο ι α ύ τ η  απότομος  καί  παράκα ι 
ρος άποκαλυψις  θά μέ κατέστρεφεν .  Ε 

πειδή δμως έ γ ώ  έπέμεινα,  μέ ήπε ίλησεν  

δ τ ι  θά μέ έ ξοντώσγ ι  καί θά μέ έςορισγ). 

" Α ς  λάβγι λοιπόν τ ά  επίχε ιρα τ ή ς  κακίας 

του ! Ό  κύβος έρρίφθη ! Ό  Θεός,  ό έπι-  
βλέπων  τόν  κόσμον, δ έν ' δύνατα ι  νά μέ κα-  

τ α δ ι κ ά ση  δ ιά  τοΰ τ ο .

—  " Ε λ θ ε τ ε  λοιπόν,  κυρία, ε ίπε τ ό τ ε  

εύσεβάστως  ό μαρκήσιος Δέ  Β ιλλένας,  
κλί νων τό  γόνυ ενώπ ιον  αυ τής .  Ε ί ς  τ ά ς  

χε ίρας σας πα ιαδ ίδομε ν  τ ή ν  ζ ω ή ν  μας καί 
τή ν  ελευθερίαν μας.  Δέν  πρέπει  δμως νά 

ταπε ινούσθε  τόσον έ νώπιόν  μας.  Π αν  δ , τ ι  

τ ώ ρ α  π ρ ά τ τ ε τ ε  ΰπέρ Ϋ,μών, δέν ποέπει  νά 

τό  έκ λα μβ άνε τ ε  ώς προδοσίαν,  ά λ λ ’ ώς 
ά πλή ν  εκδίκησιν.  Δ ό ν α  Μένσια,  είσθε έ -  

λευθέρα. Μ ε τ ά  μίαν  ώραν θά σ υνα ν τηθώ -  

μεν καί πάλ ι ν  είς τή ν  θύοαν τοΰ Ά λ κ α ζ ά ρ ,

Ή  νεζρά  γυνή περ ι ε τυλ ίχθη  διά τού 
μ α ν δ ύ ο υ τη ς  καί ,  άφοΰ ήσπάσθη τή ν  χείρχ 

τού αρχ ιεπισκόπου,  άνεχώρησε συγκεκι νη-  
μένη καί πλήρης θλιβερών εν τυπώσεων .

Έπεταν συνίχιια. Σ. * '
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ΡΟΖΙΝΑ Η ΑΝθΟΠΩΛΙΣ
[Συνέχεια ]

—  Εΰρον, άνέκραξεν εττί τ έλους  περ ιχα

ρής. Ό  καιρός είναι  ωραίος ή σελήνη φέγγει  

θαυμ.ασίω;, έπομένω ;  δεν θά η τ ο  άσχημ,ον, 
εάν έπηγαίνομ.εν νά πάρωμεν Ι να  ποτήρ ι  

μπίρα εί ;  τ ό  παρά  τ η ν  « Π λ α τ ε ί α ν  Μ ι χ α ή λ  

’Α γ γ έ λ ο υ »  καφφενεΐον.

—  Τόσον  μακράν ! Κ α ί  δέν έ χ ω  δίκαιον 

νά παραπονώμ.αι ; Ν '  άναβώμ.εν εω ;  εκεί !

—  Ύ π ε ι χ έ θ η ;  ΰπακοήν,  ΰπάκουσον 
λοιπόν '

—  " Α γ ω μ ε ν .

Κ α ί  οί δύο φίλοι  ά φ ή σα ν τ ε ;  τ ό  μέρος 
tv ώ  Ι σ τ α ν τ ο ,  ελαβον τ η ν  εις τ η ν  « Π λ α 

τε ίαν  τοϋ Μ ι χ α ή λ  ’ Α γ γ έ λ ο υ »  άγουσαν.

Δ ι έσχ ισ αν  Tviv«PiazzadellaSignoria» 
καί τ ή ν  παρά  τό  ταχυδρομε ΐον  δίοδον, 
διήλθον τ ή ν  « Π α λ α ι ά ν  Γέφυραν»  παρήλ-  

θον τ ή ν  « Π λ α τ ε ί α ν  Δ έ μ ι δ ω φ » ,  άφοϋ π ρ ώ 

τον,  έπιβραδύναν τες  ολ ίγον  τά βήμα,  έ- 
θεώρησαν τ ό  έν αΰτή  χ α ρ ι έσ τα το ν  μνη-  

μεΐον τού  πρί γκηπος Ν ικολάου  Δεμ,ιδώφ, 

ρώσσου ευεργέτου τή ς  πόλεως ,  καί μ ε τ ’ ο

λ ί γον  ·ηρξαντο άνερχόμενοι  τ ή ν  ανωφερή 

όδόν τ ή ν  φέρουσαν εις τ ά «  Viale dei Colli» 
καί τ ή ν  « Π λ α τ ε ί α ν  τοϋ Μ ι χ α ή λ  ’ Α γ γ έ 

λου »  πού καί  που ίσ τάμενο ι ,  ό π ω ;  άνα-  
πνεύσωσιν ολί γον καί θεωρήσωσι  τ ά  άνά 

πάν βήμα  άνελισσόμενα νέα τοπ ία .

Μ ε τ ά  τ ι ν α  ε τ ι  β ή μ α τ α  εύρίσκοντο επί 
τής  Π λ α τ ε ί α ς .

Ευρύ τα το ς  ή νο ί γ ε τ ο  ηδη  απέναν τ ι  τ ώ ν  

φίλων  ό όρι ζων,δν καί ήδύναν το  νά θαυμά-  

σωσι  σ τηρ ι ζόμενο ι  επί  τ ώ ν  κ α τ ά  τ ό  άκρον 

τή ς  π λ α τ ε ί α ς  uaomasivtov κ ι γκλίδων .

Κ ά  τ ω  έφαίνε το  ή ώρα ία  Φ λω ρ ε ν τ ί α  μέ 
τάς  σοβαρά;  α ύ τ ή ;  οικοδομάς,  μέ τ ά ;  α 

μαυρά ;  έκ τ ή ;  πολυκα ιρ ία;  εκκλησ ία ; ,  
μ.εταξΰ τ ώ ν  κ ω δ ω ν ο σ τ α σ ίω ν  τ ώ ν  όποιων 

διεκρίνετο τ ό  θαυμάσιον έργον τού Giotto, 
τό  κο>δωνοστασιον τ ή ;  Μ η τ ρ ο π ό λ ε ω ; ,  as i -  
σ το ύργ ημ α  τ έ χ ν η ; ,  μω σα ϊκώ ν  έκ μ α ρ μ ά 

ρων πο ικ ίλων  χ ρ ω μ ά τ ω ν ,  καί ό πύργο ;

τοϋ Palazzo della Signoria, σοβαρού 
καί έπ ιβ ά λ λ ο ν το ;  όγκου, άνευ α ρ χ ι τ ε κ τ ο 
νική ;  συμ,μ,ετρία;, όμ ο ι ά ζο ν το ;  μιΖλ7.ον 

πρός φοούριον γί πρό;  μέγαρον καί άναμ.ι- 

μ-νήσκοντο; τ ο ΰ ;  χρόνου; ,  καθ ’ οϋ;  ή π ε 

ρ ικαλλή ;  αΰ τη  χώ ρα  έσπαράσσε το ΰπό εμ
φυλίων δι ενέξεων καί πολέμων .  Σχεδ όν  ΰπό 

τους πό δ α ;  α υ τώ ν  έκύλιεν d ' A s v o ;  τά  

θολά αυτού  υ δ α τ α ,  πλημ μυρ ήσ αντ α  έκ 
τ ώ ν  δ ιαλυομένων έπί τ ώ ν  όρέων χιόνων.  
Πρό;  άοιστεράν α ΰ τ ώ ν ,  ε ’ ;  ^ήν Απέναν τ ι  

τού π οτα μο ύ  όχθην , έ ξ η π λ ο ύ τ ο  τ ό  δάσο ;  
τ ώ ν  « Κ α σ ι ν ώ ν »  ώοα ϊο ;  π ερ ίπα το ;  ί δ ίω ;  

κ α τ ά  τό ν  χε ιμώνα ,οΰτ Ί νος  το ΰ ;  χαρ ί εν τα ;  
διαδρόμους δ ιασχ ί ζουσ ι ν  έ κάσ την  εσπέραν 
αί τέθρ ιπποι  καί  at ά μ α ξα ι  γ ν ω σ τ ο τ ά τ ω ν  
έν τ ή  ί ταλ ικ ί )  άρ/στοκρατία ονομάτων ,  

Ιππείς  καί πε ζο ί ,  καί ε ί ;  τ όν  όποιον οί κ ά 

τοικοι  ποοσπαθούσι  νά δώ σω σ ι  τ ή ν  α ΰ 

τ ή ν  δ ι α σ η μ ό τ η τ α ,η ν  έχει  τ ό  Boisde Bou
logne διά τ ο ΰ ;  Παρισιού;  καί  τ ό  Hyde- 
Park διά τό  Λονδ ϊ νον .

Έ κ  τ ή ς  δεξ ιάς όχθης  τοϋ ποτ αμο ύ ,  ήν 

α π ο τ ε λ ε ί  οδός φέρουσα τό  όνομα αΰτού  

—  «V ia  Lung-Arno»—  καί όπου ΰπάρ-
χουσιν αί  ώραιότ ερα ι  τ ώ ν  νέων οικοδομών 

καί τ ά  πολυτε λέσ τ ε ρα  τ ώ ν  ξ ε νοδοχε ίων ,ά -  

τ ι ν α έκ τ  ί σθησανέπί  τ·75 έλπ ίδ ι  ό τ ι  έπι μακράν 

ή Φ λω ρ ε ν τ ί α  θά δ ι ε τέλε ι  πρωτεύουσα  τού 

ι τ α λ ικ ού  Βασιλε ίου,  έφερεν ό άήρ άπό κα ι 

ρού εις καιρόν φωνάς ομίλου άγο ν τος  ΰπό 

τ ά  παράθυρα " Α γ γ λ ω ν ,  ο ΐ τ ι ν ε ;  πολυάριθ 

μοι ,  ί δ ι ω ;  ’ Α γ γ λ ί δ ε ; ,  κ α τ έ ρ χ ο ν τα ι  ε ί ;  τ ά  

μεσημβρινά καί θερμά κ λ ί μ α τ α  διά λό- 

λου ;  εΰνοήτου; ,  ώ ;  τ ά  κακά σ τ ό μ α τ α  ι 
σχ υρ ί ζ ον τ α ι ,  καί ών  καθ ’ έκάστην  σχεδόν 

έσπέραν τ ά ;  ι δ ι ο τ ρ οπ ία ;  έκ με τα λλ εύον τα ι  

διά τ ώ ν  ά σ μ ά τ ω ν  α ΰ τ ώ ν  όμιλοι  τ ο ιοΰ το ι ,  

άποτελούμενο ι  έ ξ  ανθρώπων  τή ς  τ ά ξ ε ω ;  

τού λαού.

—  Vi piace, milord, la marcia di
FaUS t  ? έρωτώσ ιν .

—  Yes, Yes! αποκρ ίνε ται  ό μιλόρδος.

Κ α ί  τό  ανδρικόν καί  ενθουσιώδες έμ,βα-

τήοιον  τού Γ κ ο υ ν ώ έ κ  τοϋ Φ ανστου  αυτού  
άοχ ι ζ ε ι ,  καί τ ά  χάρτ ι ν α  φράγκα π ίπτουσ ι  
μ ε τ '  ολ ί γον  έκ τ ώ ν  παραθύρων.

— Volete la mandolinata ? il coro 
dei Zingari del Tovatore ? κ τλ .

Κα ί  έ παν αλα μβ ανε τα ι  έπί ώρας ή αύτή  

σκηνή.  "Οπισθεν α υ τώ ν  πρός τ ά  αριστερά,  

έπί τή ς  κλι τύος ενός τ ώ ν  λόφων,  τ ώ ν  ά -  

π ο τ ε λ ο ύ ν τ ω ν  τά Viale dei Colli κ α τέ ρ 

χ ε τ α ι  τ ό  Τ ι βο λ ι ,  τ ό π ο ;  μ.αγικό; ,  αε ίπο τ ε  
χ λ ο α ζ ω ν ,  μέρο;  τ ε ρ π ν ό τ α τ ο ν  δ ιασκε δά 

σεων,  απόσπασμα  τού παραδείσου,  ώ ;  θά 

έλεγέ  τ ι ;  ευφυή;  φ ίλο;  μου, εάν εκαμνε 

τ ή ν  περιγραφήν αΰτοϋ,  ηδη  έρημον, φεϋ ! 

καί  παρημελημένον ,  ά γνοώ  άν δ ι ’ ελλει  

ψιν χ ρ ή μ α τ ο ;  ή διά άλλον  τ ι ν α  λόγον.

Περα ι τ έ ρω  ό ναό;  τοϋ S. MiniatO καί 

ό Torre del Gallo,θέσι ;  άναμιμνήσκουσα 

μέγαν  άνδρα καί  έπ ισ τήμον α ,  τόν  Γ α λ ι 

λαίον ,  έν φ ΰπάρχουσι  τεθησαυρισμένα 

Αν τ ικε ίμενα  καί έρ γαλε ΐα  οΰκ ολ ί γα ,  άνή-  

κον τα  εί;  αΰτόν  τόν  δ ιάσημον αστρονόμον,  

λ ε υ κ ώ μ α τ α  πλε ί/θ ’ όσα έν οί ;  ή άνθ ίωπ ίνη  
μ .α τα ι ό τη ; , ν ομ ι ζο υσα  ό τ ι  θά μ ε τ ά σ χ η  τ ή ;  

αθανασ ία ;  τ οϋ  έρευνητοϋ τ ώ ν  ουρανίων 

σ υ σ τη μ ά τω ν ,α ν α γ ρ ά φ ε ι  τ ά  όνόμ,ατα α ΰ τ ή ;  
καί όπόθεν έ κ τ ι λύ σ σ ε τα ι  εί ;  τ ά  ρλέμμ,ατα 

τού θεατού  τά έ ξα ισ ιώ τ εοον  τ ώ ν  πανορα

μ ά τ ω ν  τ ώ ν  περι εχώρων τ ή ;  Φ λ ω ρ ε ν τ ί α ; .

Μακράν δέ ή σειρά τώ ν  δ· .ασ/ιζόν-,ων 
τή ν  μέσήν καί άνω ’ Ι τ α λ ί α ν  Ά π ε ν ν ί ν ω ν  

άλυ σ ι ;  ορέων, μέ τ ά ;  κορυφά; κεκαλλυμ-  
μένα ;  ΰπό χ ιόνων καί ΰπό τ ώ ν  όποιων 

τ ο ΰ ;  πλησ ιεσ τέρου ;  πρόπυδα;  φα ίνονται  

λευκαί ,  λευκαί  αί έπαύλε ι ;  τ ή ;  Φ λ ω ρ ε ν τ ι 
νή;  αρ ισ τ ο κρα τ ία ; .  Έ π ί  τέλους ,  εν τ ώ  

μέσψ α ΰ τ ή ;  τ ή ;  π λ α τ ε ί α ; ,  ΰ ψ ο ϋ τα ιό  κο

λοσσ ια ίο ;  άνδο ιά ;  τού Δαυ ίδ ,  χάλκ ινο ; ,  
άντ ί γραφον  τού  μ,αρμαρίνου Δαυ ί δ  τοΰ Μ ι 

χ α ή λ  ' Α γ γ έ λ ο υ ,  ήδη  ευρισκομένου έν τ ή  

Ά κ α δ η μ ί ^  τ ώ ν  'Ω ρα ίω ν  Τ ε χ ν ώ ν , Τ ά ;  άνω  
δέ τ έ σσαρα ;  γ ω ν ί α ;  τ ή ;  βάσεω ;  τού ά- 
γ ά λ μ α τ ο ;  κοσμούσιν ά λ λ α  τέσσαρα έργα,

ή Η μ έ ρ α , ή  Ν ύ ξ ,  τ ό  Λ υ κ ό φ ω ;  καί ή Ή ώ ; ,  

χ α λκ ά  καί  α ΰ τ ά  α ν τ ί γρ αφ α  τ ώ ν  μαρμ,α- 

ρίνων τοΰ αΰτού  καλλ ι τ έχν ου .

Έ π ί  πολΰ δ ι ε τ έλεσαν  οί δύο φίλοι  ά -  

πολαύον τ ε ;  τού έξαισίου πανορά μ ατο ; ,  ένφ 

σ υ χ ν ό τ α τ α  έξέφευγον α ΰ τ ο ϊ ;  έπ ιφωνήμ.α τχ 

θαυμασμού.  'Επ ί  τ έ λ ο υ ; :
—  " Α ;  μή λησμονήσωμεν καί  τ ό ν  κύ

ριον σκοπόν τ ή ;  εκδρομής ημών,  είπεν ό 

Λουκιανός.
—  Ά  ! τ ό  πο τήρ ι  τή ς  μ,πίρας, ΰπέλα-  

βεν ό Μ ι χ α ή λ .
—  Ν α ί ,  τ ό  έλησμόνησες  ; Κ α τ ό π ι ν  αΰ- 

τοΰ τοϋ περ ιπάτου ,  χ ρ ε ι ά ζ ε τ α ι ,  ε ννοε ί τα ι ,  

νά δροσίσωμεν ολ ίγον καί τ ό ν  λ ά ρ υ γ γ ά μ α ς .

—  Βέβαια,  βέβαια,  όρθόν.

Κ α ί  μ ε τ ά  τ α ϋ τ α  διηυθύνθησαν πρό;  τ ό  

καφφενεΐον.

Ή κο λο ύ θ η σ ε  δ ι ά λ ο γ ο ;  ί) μόίλλον μονό

λ ο γ ο ;  τ οΰ Μ ι χ α ή λ ,  φίλου στενού τ ώ ν  μ α 

κρών δ ιη γήσ εων ,  καθ ’ όν ά νεπ τύχ θησ αν  

π ά ν τ α  τ ά  κοι νωνικά καί  συ νε ζη τήθησαν  

πολ λά  τ ώ ν  π ο λ ι τ ικ ώ ν  ζ η τ η μ ά τ ω ν ,  μ ε τα ξύ  

τ ώ ν  οποίων οΰκ ολ ίγον,  διήρκεσε, πρός 
σ υμπ λή ρω σή  τ ή ς  έλλην ικής  συνήθειας,  τ ό  

απασχολούν τ ό τ ε  τοΰς  ά π α ν τ α χ ο ΰ  " Ε λ 

ληνας  ελληνικόν ζ ή τ η μ α ,  καί άν ή ά γ γ λ ί -  

ζ ουσα  ή ή ρωσσι ζουσα  π ο λ ι τ ι κ ή  είναι  ή 

μ.άλλον επωφελής  τ ή  Ε λλ άδ ι .

—  Τ ί π ο τ ε ,  τ ί π ο τ ε ,  ή Ε λ λ ά ς  πρέπει νά 
δέσγ; τ ή ν  βαρκοΰλα της , ελε γεν  ό Μ ι χ α ή λ , έ ν  

παρομοιώσε ι  λ α λ ώ ν ,  εί ;  τά  μέγα  θωρηκτάν 

τ ή ;  ' Α γ γ λ ί α ; ’ άν πνιγΫ) αΰτό ,  ά ;  π χ γ  καί 

ή ελλην ική  βαρκούλα μ α ζ ή  του.  Έ γ ώ  δέν 

βλέπω  άλλη ν  λύσι ν . . .
Δ έν  είχεν άπ οπ ερα τώ ση  τ ή ν  φράσιν,  

ό τ ε  ε ί ;  άμφοτέρου;  έφανη ό τ ι  ήκουσαν 

λ υγμ ο ΰ ;  γυναικό ; .
Δ ι ακό ψ αντ ε ;  τή ν  συνομιλίαν έ τ ε ι ναν  τά 

ου; μ ε τ ά  προσοχή ; ,  άλ λ '  άκρα σ ιγή  έπε- 
κράτε ι .  Ά π έ δ ω κ α ν  τ ό  πράγμ α  ε ί ;  π α ί -  

γν ιον τής  ήχο ύ ; ,  ή α π ά τ η ν ,  ά λ λ ά  μ ε τ ’ ο

λ ί γον  νέοι λυ γμο ί ,  σφοδρότεροι  τ ώ ν  πρώ 

τ ω ν ,  έπ λη ξαν  τ ά ;  άκοά ;  αυ τών .
  Τ ί  συμβαίνει  άρά γε  ; είπον καί  οί

δύο συ γχρόνω ; .
Κ α ί  ήγέρθησαν άμφότεροι  ό π ω ;  έ ξ α -  

κρ ιβώσωσι  τ ό  α ί τ ι ο ν  τ ώ ν  κλαυθμών .

Έ κ α σ τ ο ;  δύν ατα ι  νά έννοήστρ, όποία 

ή τ ο  ή περιέργεια αυτώ ν .
—  Πόσον θά χαιρτρς τώ ρ α  σύ ! είπεν ό 

Μ ι χ α ή λ  μ ε τ ά  τ ι ν ο ;  ε ιρωνεία; .

—  Κ α ί  δ ι α τ ι !
—  "Ε λα ,  άφησε τ  ήν ΰπόκρισιν.

—  Δέν σ' εννοώ.
 Μ ’ έννοεϊ ;  κα λλ ι σ τα .  Δέν σοΰ έπήλ-

θεν oca ά γ ε  ε ί ;  τόν νοΰν ή ι δ έα , ό τ ι  έν τ ο ΐ ;  
λ υ γ μ ο ί ;  α ΰ το ΐ ;  υπάρχει  όλοκληρον δράμα,  

π λή θ η ;  μυθ ισ τορία ή τ ο ΰ λ ά χ ι σ τ ο ν  σελ ί ;  

τ ι ;  τ ο ια ύ τ η ς  ;
—  Σέ βεβαιώ ό τ ι  ή συνήθης τ ώ  άν -  

θ ; ώ π φ  πεοιέ^γεια οΰτε  καν μέ άφήκε νά 

σκεφθώ περί τ ού τ ου .
Τ α ΰ τ α  λ έ γ ο ν τ ε ; ,  οί δύο φίλοι  προΰχ ώ-  

ρουν, όδηγούμ.ενοι π ά ν τ ο τ ε  ΰπό τ ώ ν  λυγ-

μ.ών, έν καμπή δέ τ ι ν ι  τ ή ;  όδού ευρον τό
» - 1 <· *Υ ’χντι/„εΐ|Λενον, οπερ ε^ητουν.

ΤΗ τ ο  νεαν. ; ,  ώρα ία ,  κ αθύ ;  έφα ίνε το  
συνεστα7>μ.ένη έπί τ ι ν ο ;  τ ώ ν  καθ ι σμά τω ν ,



ά τ ι ν α  π ο λ λά  ΰπάρχουσιν έ «  τ ή  π λα τ ε ί α ,  

Εανθή,  οΰχί  πλέον τ ώ ν  δέκα καί ο κ τώ  
β τώ ν .  Έ σ τ ά θ η σ α ν  επί  τ ι να  χρόνον, παρχ- 

τη ο ο ϋν τ ε ;  α υ τ ή ν  μ ε τ ά  προσοχής,  ενώ ή 

νέα άπό καιρού εί ;  καιρόν έ γ ε ιρ ε  μ ε τ ’ α ί -  
δοϋς τ ό  Ι νδακρυ αυ τής  γλαυκόν 5y.fj.cc.

—  Δέν πρέπει νά είναι  κακή γυναίκα ,  

ε ίπεν ό Μ ι χ α ή λ .  Τ ι  λ έγ ε ις  σύ, Λουκιανέ  ;
—  Τ ό  ίδιον φρονώ. Ό λ ο ι  τ η ;  οί τ ρ ό 

ποι ,  ή δε ι λ ία,  ή συστο λή ,  δ/]λοΰσιν δ τ ι  

μά λ λο ν  δ υ σ τύ χ ημ ά  τ ι  συνέβη ε ί ;  τ ή ν  κόρην.

Ή  νεάνις ή τ έν ισε  πρό;  αΰτοΰς  έ κ π λ η 

κτος ,  άκούσασα γλ,ωσσαν ά γ ν ω σ τ ο ν  αΰτί ΐ .

—  Δυνάμεθα  νά μάθωμεν τ ί  σά;  συνέβη, 

κόρη μου ; ή ρώ τη σε ν  ί τ α λ ι σ τ ί  ό Μ ιχα ή λ .  

Έ ά ν  έ χ ε τ ε  ανάγκην  τ ι ν ό ; ,  δύνασθε νά ό- 

μ ι λ ή σ η τ ε  άφόβ ω; .  Βλέ π ε τ ε  δύο καλού;  

ανθρώπου ;  ένώπιόν σα ; ,  ώ σ τ ε  ήμπορε ΐ τ ε  

νά λ α λ ή σ η τ ε  μ ε τ ά  θάρρους.

—  Κύριοι ,  σάς ευχαρ ισ τώ  διά τή ν  κα-  

λωσύνην  σας,  ύπέλαβε  μ ε τ ά  σεανης ά ξ ιο -  

ποεπείας ή νεάνις,  ά λ λ ’ οϋδενός ε χ ω  α 

νάγκην ή μά λλον  ούδεμία χ ε ;.ρ ανθρώπου 

δύν ατα ι  νά μοί άποδώσ/] δ . τ ι  έστε^ήθην.

—  Μ ή π ω ;  ε χ α σ α τ ε  τοΰ ;  γονείς σα;  ; 

ήρώτησεν  ό Λουκιανός
—  Τ ό  πάν  . . . .  έψιθύρισεν ή κόοη πνι- 

γοίλένη ύπο λυγμώ ν .

—  Ζητοΰμεν  συγγ νώ μη ν ,  δεσποινίς ,  έάν 

σέ ή ν ω χ λ ήσ α μ ε ν ,  ΰπέλαβεν ό Μ ι χ α ή λ  εΰ- 

γ ε ν ώ ; ,  ά λ λ ’ ε ’ δομίν γυνα ίκα  πασ/ουσαν,  

καθ ’ δλα  τ ά  φαινόμενα,  καί καθήκον ήμών  

ενομίσαμεν,  ώ ;  άνθρωποι ,  νά έλθωμεν είς 
επικουρίαν σας.  Έ ά ν  διά το ύ τ ο υ  σάς δυση- 
ρεσ τήσαμεν , ζη τοΰμε ν  κα ίπάλ ιν  συγγν ώμη ν .

—  ’ Α π ’ έ να ν τ ίας ,  κύριοί μου, ά π ’ ε ν 

α ν τ ί α ς ,  έ γ ώ  οφε ίλω νά ζ η τ ή σ ω  τή ν  ίδικήν 

σας,  δ ιό τ ι  δέν σάς ώμ ίλ ησ α ,  ώς έπρεπεν 

είς τ ή ν  καλωσύνην σας. Ά λ λ ’ ε ίμαι  τόσον 
τ ε τ α ρ α γ μ έ ν η ,  είς τ ο ι α ύ τ η ν  ο ίκ τράν κ α τ ά -  

σ τασ ι ν ,  ώ σ τ ε  θά παραβλέψετ ε ,  π ισ τ εύ ω ,  

έάν ε ί δ α τ έ  τ ι  άπότο μον  είς τή ν  συμπεριφο

ράν μου.

—  Ά φ ο ΰ  έχει  ο υ τω ,  σάς άφίνομεν, ΰ 
πέλαβεν  ό Μ ι χ α ή λ .

Κ α ι  ή τ ο ιμ άσ θη  ν’ άναχωρήσϊ ) .

Ό  Μ ι χ α ή λ  ή τ ο  έκ τ ώ ν  ανθρώπων εκεί 

νων,  ών  ή λ ε π τ ό τ η ς  φθάνει είς τ ό  non 
b lus u l t r a  καί  ή πρός τή ν  απόλυ τον  ελευ 

θερίαν άφοσίωσι ς  είνε τ ο ι α ύ τ η ,  ώ σ τ ε  κ α 

τ α ν τ ά  μέχοι  μονομανίας.

—  Μ ά ς  σ υ γ χ ω ρ ε ϊ τ ε ,  λοιπόν,  προσέθη- 
κεν έκ νέου. Ύ π ά γ ω μ ε ν ,  φίλε μου,  έ ξηκο-  

λούθησεν αποτε ινόμενος  πρός τόν  Λ ο υ κ ι α 

ν ό ς  δστ ι ς  μέχρι  τ ή ς  σ τ ι γ μ έ ς  εκείνης έ- 

σ ιώ πα  συλλογ ι ζόμενος .
—  Μιαν  έρώτη σ ι ν ,  φίλοι  μου, έπ ι τ ρέ -  

ψατε  είς εμέ, είπεν ό Λουκ ιανός ,  τ όν  ο 
ποίον,  φα ί ν ε τ α ι ,  έ ζή γε ιραν  έκ τ ώ ν  ρεμβα

σμών  του αί τ ε λ ε υ τ α ΐ α ι  λέξ ε ι ς  τ οΰ  Μ ι 

χα ήλ .  Τ ό  έπ ι τ ρέ π ε τ ε  ;
“  Ε υ χαρ ίσ τω ς ,  κύριε, ΰπέλαβεν ή νέα 

κόρη άρκεϊ νά δύναμα ι  νά σάς άποκριθώ.

—  Π ισ τ ε ύ ω .

—  Τ ό τ ε  λ έ γ ε τ ε .
—  Είσθε ξένη ;

—  Ν α ί ,  κύριε.

—  “Ε χ ε τ ε  συγγενε ί ς  έν Φ λω ρ ε ν τ ί α ,  κα
νένα γνώρ ιμον  ;

—  Ό χ ι ,  κύριε.

—  Τ ό τ ε  λοιπόν,  επειδή  πιθανόν αΰοιον, 

μεθαύριον,  ΰπέλαβεν ό Λουκιανός,  δσ τι ς  

ουδόλως  ώ μ ο ία ζ ε  κ α τ ά  τό ν  χαρα κτήοα  

πρός τό ν  Μ ι χ α ή λ ,  ών  ακριβώς ή σχεδόν 

άκρ ιβώ ;  τό  α ν τ ίθ ε τ ον ,  νά εΰρεθή-ε εί ;  τή ν  

ά νάγκην  νά ζ η τ ή σ η τ ε  τ ή ν  συνδρομήν τ ί 

νος. κάμε τ έ  μου τ ή ν  χάοι ν νά λ α β η τ ε  

αΰ τ  ό

Κ α ί  έ ξ α γ α γ ώ ν  έκ τοΰ θυλακίου του  έν 

ε^είρισε τ ή  νεάνιδι  τ ό  έπισκεπτήριόν  

του,  σημε ιώσας  ύπό το  φώ ;  τή ς  σελήνης,  

δ ιά μολυβδοκονδύλου τ ή ν  διεύθυνσιν τ ή ;  

κα το ικ ίας  του.

—  Έ ά ν  λ ά β ε τ ε  άνάγκην τ ι νός,  ζ η τ ή -  

σα τ έ  με, καί θά μέ εΰρετε πρόθυαον π ά ν 

τ ο τ ε ,  κα ί τ ο ι  κρίνω πε ρ ι τ τό ν  νά σάς ε ϊπω 

πόσον άπεύχομα ι  τοΰ τ ο .

—  Ώ  ! Εΰχαρ ισ ι ίώ ,  κύριε, ευχαρ ισ τώ .
—  Κ α ί  τ ώ ρ α  χα ίρετ ε ,  δεσποινίς.

Κ α ί  μ ε τ ά  τ ο ΰ τ ο  ot δύο φίλοι  άπε·Λα- 
κρύνθησαν.

—  Λο ιπό ν  ; ήρ ώτ ησε ν  ό Μ ιχα ή λ .

—  Λο ιπό ν  δέν αμφι βάλλ ω  δ τ ι  σΰ παρη-  

τήθης  νά μαθης τ ί  συμβαίνει .

—  Β εβ α ίω ; .  Ό  καθείς ε ίναι  έλεύθεοος 

νά κάμν/) δ , τ ι  θέλει.  Μ ά λ ι σ τ α  έσφάλαμεν 

πολύ,  έ νο χλή σα ν τ ε ς  αυ τήν  τ ή ν  δυ στυχή  

τόσην ώοαν,  δ ιό τ ι  πιθανόν νά ήθελε νά 
μείνγ) μ ό ν η .

— ’Α λ λ ά  . . . .

—  Δέν  έχει  ά λ λ ά  . . . .  Είνε περίεργος 

αυτός  ό κόσμος,  θ έλων  νά άναμ ιγ νύ ε τα ι  

είς δλα  Έ ά ν  π α ρ αδ ε ί γ μ α το ς  χάριν έ γώ  

αΰριον, βαρυνθείς τ ή ν  ζ ω ή ν ,  ριφθώ εις τόν 

Ά ρ ν ο ν ,  θά εΰρεθοΰν δύο τοεΐς έ νοχλητ ικο ί  

τρελοί  νά διακινδυνεύσουν χάριν έίλοΰ, νά 

μέ σώσουν,  νά γεινουν ήρωες,  νά γραψωσι  

περί α υ τώ ν  αί εφημερίδες,  νά το ϊ ς  σ τ α λ ώ σ ι  

μ ε τ ά λ λ ι α  τ ι μ ή ς . Ά λ λ ’ έρωτοΰν καί  έμέ,έάν 

ήθελον νά φέρω τό  βάρος οχληράς ζ ω ή ς  ; 

’Έ λ α ,  ύπάγωμε ν .  Ά ς  πα ρα ι τηθ ώμ εν  νά 

μάθωμεν τ ί  συμβαίνει .

—  Σΰ  ναί,  ά λ λ ’ έ γ ώ  όχι .  Έ γ ώ  κά τ ι  

θά έ ς ε χν ιάσω ,  καί, άν θέλτις, θεώρησέ με 

ώ ;  τρελόν.

—  Ά λ λ ά  π ώ ;  ;

—  "Ο π ω ς  ήμπορέσω
—  Κ ά μ ε  δ , τ ι  θέλεις,  πλήν  άς ά ν α χ ω -  

ρήσωμεν ήδη.
—  Δ η λ α δ ή  άς άνα χωρήσης  ήδη ,  δ ιό τ ι  

έ γ ώ  ή λ λ α ξ α  γ ν ώ μ η ν  καί θά μεί νω ’ Ε π ι 

θυμώ,  φλέγομα ι  νά μαθω  τ ί  θά συμβτί.

Έ λ α ,  άφησε τ ά ς  ανοησίας,  πάμε  !
—  Τ ί π ο τ ε ,  θά με ί νω,  έ χ ω  άμε τά θε το ν  

άπόφασιν.

—  Π ολΰ  καλά ,  ΰπέλαβεν ό Μ ι χ α ή λ ,  

βλέπον τ ό  επίμονον τοϋ Λουκιανού.  Κ α λ ή ν  

νύκτα  καί καλήν  έ π ι τ υχ ί α ν  είς τοΰς ά γ ι 
ους σκοπούς σου.

Μόλ ι ς  άπομακουθέντος τοϋ  Μ ι χ α ή λ ,  ό 

Λουκιανός άπεσύρθη είς τ ι ν α  γ ω ν ί α ν  τοΰ 
καφφενείου,  όπόθεν ή δ ύ ν α το  νά βλέπγι ό- 

κόκληρον τή ν  « Π λ α τ ε ί α ν  Μ ι χ α ή λ  Α γ γ έ 

λ ου »  καί  τ ά ς  δύο όδοΰς τ ά ς  άγούσας έξ  
αυτής  είς τή ν  πόλι ν.

Δέν περιέμενε χρόνον πολύν,  δ ι ό τ ι  μ ε τ ’ 

ολ ί γον ή νέα έφάνη,  δ ι ασχ ί ζο υσα  τ ή ν  

Π λ α τ ε ί α ν .  Ή δ η  ήδυνήθη ό Λουκ ιανός  νά

παρατηρήση  καί  έκ τ ιμήση  τ ό  δλον τού 

κομψού άνα στήρ .α τός  τη ς .

Μ ε θ ’ ολην τή ν  λύ πη ν , ή τ ι ς  άνα ν τ ιρρ ήτως  
θά κατεοάρυνε  τή ν  νέαν,  αΰτη  έβάδ ι ζ ε  μέ 

βήμα  σ τε ίρόν  καί ώ ;  λαβούσα άπόφασιν 

τ ι ν α  Ή τ ο  ά π λ ο ύ σ τ α τ α  πλήν  κ ο α ψ ό τα τα  
ένδεδυμένη,  ό δέ έκ λευκού έοιούχου με τά

Ρ  1 V - , > Ν · '  '
κοt/.αιων μ ε τ ά λ λ ι ν ω ν  επενουτν } ;  τον οποίον

έφόιει ,  ουδόλως  άφαιρών έκ τ ή ;  λ ε π τ ό τ η -

τος  τ ή ;  οσφύο;  αυ τής  καί τοΰ γλαφυοοϋ

α ν α σ τ ή μ α τ ο ς  τη ς .  παοεϊχεν αΰ τη  χάριν ά-
ξ ι ολάτ ρευ το ν .

Ύ π ό  τό  κ ομ ψ ότα το ν  πιλ ίδ ιόν  τη ς  έφαί- 

νε το ή χρυσή αυ τής  κόυ,η.

Ό  Λουκιανός  άφήκεν αυ τή ν  νά προχω-  

ρήση ε ικοσάδα β η μ ά τ ω ν ,  ε ί τ α  δέ τή ν  ή-  

κολούθησε,  προσπαθών νά μή διεγείρτ)  τήν  

προσοχήν τη ς

Κ α τ ή λ θ ο ν  οΰ τω  τόν  λόφον,  ή δέ νέα έ-  

χώρησε  πρός τ ή ν  γέφυραν ΑΙΙβ Gracie.
Ό  Λουκιανός έ σ τ η  είς τ ό  άκρον τού 

κρ ηπ ιδ ώ μα το ς  τού  ποταμού ,  φοβηθείς μή 

ή νέα, βλέπουσα αυτόν  μόνον έπί τής  γε -  

φύρας, τ όν  άναγνωρίστ ]  ύπό τ ό  φώς τή ς  
σελήνης.

Ή  νέα, φθάσα είς τ ό  μέσον τή ς  γεφύ- 

ρας, έσ τη ,  πλησ ιάσ ασκ  είς τά ς  κ ι γκλίδας 

αυ τής .  Έ π ί  τ ι να  χρόνον έμεινεν έ λ εϊ άκί-  

ν η τ ο ; ,  θεωρούσα τόν  κά τω θεν  π α φ λ α ζ ο ν τ α  
ποταμόν .

Ό  Λουκιανός,  είς τοΰ οποίου τόν νοΰν 

ήλθον οί πρό ολ ίγου ρηθέντ ε;  ύπό τού Μ ι 

χ α ή λ  λόγο ι ,  έφρικίασε, περιχυθεί ;  ύπό 

κρυεοού ί δρ ώτ ος .  Δ ι ’ άκουσίου μ ά λ ι σ τ α  κι

νήματο ς  ή χειρ του,  οΐονεί μ η χ α ν ι κ ώ ; ,  

ή ρ ξα τ ο  έκκομβόνουσα τό  βαρΰ ένδυμά του,  

ένώ τ ό  περιφοβον βλέμμα  του έστρέφετο  

εί ;  τ ά  πέριξ ,  δπως  διακρίνγ-, που έ λπ ί δα  

τ ι να  συνδρομής.
Ή  νεάνις μ ε τ ’ ολί γον έκινήθη,  έστράφη 

έκ νέου πρός τόν  πο τ αμό ν ,  παρε τήρησ*,  

κύψασα πρός τ ά  κ ά τ ω ,  ένώ ή σπκσμωδ ική  

χε·ρ τοϋ Λουκιανού άπεπεράτου  τ ό  εργον 

τη ς .  άποβαλλουσα  σχεδόν τό  φόρεμα . . .

Έ π ί  τέλους  ή κόρη ά ν ε τ ι νά χθ η  πρός τ ά  

όπίσω.  ώσεί  βφοβήθη, καί σ τραφε ΐσα  πρός 

τ ά  δεξ ιά ,  ώρμησε πρός τ ά  εμπρός, οίονεί 
δ ιωκομένη ύπό τοΰ π α τ ά γ ο υ  τ ώ ν  ΰ δ ά τ ω ν .

Ή  α γω ν ί α  τού νέου κατέπαυσεν  έκ τ ο ύ 

του,  α τά ρα χο ς  δέ ήδη  και βραδεΐ  τ ώ  βή-  
μ α τ ι  παρηκολούθησε τή ν  προπορευομένην 

νεάνιδα,  ή τ ι ς  μ ε τ ’ οΰ πολΰ είσήλθεν ύπό 

τή ν  σ το άν  τ-7)ς Galleria degli Uffici.
Φθ άσα  έκεϊ,  έσ τ η  έκ νέου, δ ι σ τά ζο υσα ,  

ώσεί  έ συ λ λ ο γ ί ζ ε τ ο  τ ί  πρέπει νά πράζ·/).
Ύ π ό  τ ή ν  αυ τή ν  σ τοά ν  περι επάτουν,  

κα ίτο ι  ή ώρα ή τ ο  προκεχωρημένη,  ε π τ ά  

ο κ τ ώ  γυναίκες,  α ΐ τ ιν ε ς ,  άμα  ίδούσαι τή ν  
νέαν άφικομένην,  έπλησ ίασαν  θεωροϋσαι 

αΰ τήν  μ ε τ ά  περιεργείας,  ε ί τ α  δέ άπεμ α-  

κρύνθησαν θορυβούσαι καί γ ελώσα ι .

Ό  Λουκιανός ,  ί σ τ άμε νο ς  είς τ ί  πρός 
τόν Ά ρ ν ο ν  άκοον τή ς  σ το ά ς ,  δέν ήκουσε 

τ ί  ελεγον,  ά λ λ ’ έκ τ ώ ν  εΰθύμων α ΰ τ ώ ν  γ ε 

λ ώ τ ω ν  ένόησεν όποιον ή τ ο  τό  άν τ ικε ίμε -  
νον τή ς  συνομιλ ίας  τ ώ ν  περιδ ιαβαζουσών  

γυναικών .

"Επετοιι 3 α ν ί γ ε · . ζ .

Λ α λ ιπ ρ ο ε  Ε ν υ α λ η ε  "■


